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IMPORTANT SAFETY INFORMATION
FOR AUDIO ACCESSORIES CERTIFIED TO ATEX DIRECTIVE AND TO THE IECEx SCHEME

The intrinsically safe audio accessory RM750Ex ATEX Remote Speaker Microphone (RSM) PMMN4164A is approved for use in hazardous
environments, Zone 1 & 2, Zone 21/22, and Category M2 & 2, according to the ATEX Directive 2014/34/EU.

The PMMN4164A can only be used with Radio R7Ex with approval numbers BVS 25 ATEX E 001 X and IECEx BVS 25.0003X.
Before connecting and using the accessory please read the safety information below carefully and follow the instructions to avoid risk of

explosions and maintain the system intrinsically safe.

The PMMN4164A is marked with the approval number BVS 25 ATEX E 004 X according to the ATEX Directive 2014/34/EU.
The ATEX protection rating (Classification) is:

. 112G Ex ib IIC T4 Gb (Approved for Category 2G, Zone 1&2, Equipment group II, Gas Group IIC, Protection level ib, Temperature class T4).
. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (Approved for Category 2D, Zone 21/22, Equipment group Ill, Dust Group IIIC, Protection level ib).

. 1 M2 Ex ib | Mb (Approved for Category M2, Equipment group |, Protection level ib)

. Ingress protection level IP66/1P68.

. Ambient temperature range -30°C to +60°C.

The PMMN4164A is marked with the approval number IECEx BVS 25.0005X according to the IECEx scheme.

The IECEXx protection rating (Classification) is:

. Ex ib 1IC T4 Gb (Approved for Zone 1 & 2, Equipment group Il, Gas Group IIC, Protection level ib, Temperature class T4).
. Ex ib I1IC T130°C Db (Approved for Zone 21/22, Equipment group Ill, Dust Group IIIC, Protection level ib).

. Ex ib | Mb (Approved for Zone Mb, Equipment group |, Protection level ib).

. Ingress protection level IP66/1P68.

. Ambient temperature range -30°C to +60°C.

The following conditions of use and warning listed in the certificates and marked on the RSM have to be observed:

SPECIFIC/SPECIAL CONDITIONS OF USE listed in IECEx BVS 25.0005X and BVS 25 ATEX E 004 X.

« Connect and disconnect the Remote Speaker Microphones (RSM) only outside the potentially hazardous area.

« The RSM PMMN4164A is only protected to low risk of mechanical danger for Group | applications.

« Ensure that the remote speaker microphone connector is tightly fastened to the radio accessory connector before entering the potentially
hazardous area.

« Do not leave remote speaker microphone unattended in the potentially hazardous area. Use the remote speaker as intended on the hand or on
the body.

« If a radio/battery/accessory has been exposed to chemicals or oil-based liquids. They should be cleaned outside the hazardous location, and
then inspected. If a crack/damage is observed, the radio/battery/accessory should not be used in the hazardous location.



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

The following instructions must be followed to maintain the ATEX/IECEx protection rating of the system.

* When combining accessories and radios, the resulting ATEX/IECEXx classification for the system is always the lowest classification of the
system elements.

« Do not operate the accessory in Zone 0 or Zone 20. It is not approved and protected for use in Zone 0 or Zone 20.

« Ensure that there is no external damage to the accessory as it may compromise the safety and integrity of the unit, for example, deep
scratches or cracks of the enclosure or cable, or missing parts. These units must be removed immediately from the hazardous area.

« The safety and integrity of the unit may also be compromised by, for example:

- damage sustained during transit or incorrect storage,
- exposure to excessive loads or permitted limitations are exceeded, or
- engraving by the user.

« Servicing of intrinsically safe accessories must be carried out ONLY by Motorola Solutions trained personnel, who are aware of the special
parts required and the procedures necessary to maintain the ATEX/IECEx conformance of the product. Contact your Motorola Solutions
representative for details.

+ Do not connect and disconnect the accessory from the radios inside potential hazardous area.

REPLACEMENT PART ACCESSORY

Part Number Description

PMLN8121 Low Profile Swivel Clip

MANUFACTURING YEAR

The manufacturing year can be identified from the serial number.
For example, the serial number is CABYYTPXXXX, and YY in the serial number is the manufacturing year. If the manufacturing year is 2025, YY
shows 25.



INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD
PARA ACCESORIOS DE AUDIO CERTIFICADOS SEGUN LA DIRECTIVA ATEX Y EL ESQUEMA IECExX

El accesorio de audio intrinsecamente seguro micréfono con altavoz remoto (RSM) RM750Ex ATEX PMMN4164A esta aprobado para su uso
en entornos peligrosos, Zonas 1y 2y Zonas 21/22, y Categorias M2y 2, de acuerdo con la Directiva ATEX 2014/34/UE.

El PMMN4164A solo se puede utilizar con el radio R7Ex con nimeros de aprobacién BVS 25 ATEX E 001 X e IECEx BVS 25.0003X.

PR

Antes de conectar y usar el io, Iea la informaci6n de seguridad que se encuentra a continuacion y siga las
instrucciones para evitar el riesgo de ¢ explosi y el intri 1ente seguro.

El PMMN4164A esta marcado con el nimero de aprobacién BVS 25 ATEX E 004 X de acuerdo con la Directiva ATEX 2014/34/UE.
La clasificacion de proteccion ATEX (clasificacion) es:

. 112G Ex ib 1IC T4 Gb (Aprobado para la Categoria 2G, Zonas 1y 2, Grupo de equipamiento Il, Grupo de gas IIC, Nivel de proteccion ib,
Clase de temperatura T4).
. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (Aprobado para la Categoria 2D, Zonas 21/22, Grupo de equipamiento IIl, Grupo de polvo IIIC, Nivel de

proteccion ib).
. 1 M2 Ex ib | Mb (Aprobado para la Categoria M2, Grupo de equipamiento I, Nivel de proteccion ib).
. Nivel de proteccion de ingreso IP66/IP68.
. Rango de temperatura ambiente de -30 °C a +60 °C.

El PMMN4164A estd marcado con el nimero de aprobacion IECEx BVS 25.0005X de acuerdo con el esquema de IECEXx.

La clasificacion de proteccion IECEx (clasificacion) es la siguiente:

. Ex ib 11C T4 Gb (Aprobado para las Zonas 1y 2, Grupo de equipamiento I, Grupo de gas IIC, Nivel de proteccién ib, Clase de
temperatura T4).

. Ex ib 11IC T130°C Db (Aprobado para las Zonas 21/22, Grupo de equipamiento IlI, Grupo de polvo IlIC, Nivel de proteccion ib).

. Ex ib | Mb (Aprobado para la Zona Mb, Grupo de equipamiento |, Nivel de proteccion ib).

. Nivel de proteccion de ingreso IP66/1P68.

. Rango de temperatura ambiente de -30 °C a +60 °C.

Se deben observar las siguientes condiciones de uso y advertencias indicadas en los certificados y marcadas en el RSM:

CONDICIONES ESPECIFICAS/ESPECIALES DE USO enumeradas en IECEx BVS 25.0005X y BVS 25 ATEX E 004 X.

« Conecte y desconecte los micréfonos con altavoz remoto (RSM) solo fuera del drea potencialmente peligrosa.

« El RSM PMMN4164A solo esta protegido contra un bajo riesgo de peligro mecénico para las aplicaciones del Grupo I.

« Asegurese de que el conector del micréfono con altavoz remoto esté sujeto con firmeza al conector del accesorio del radio antes de ingresar
al 4rea potencialmente peligrosa.

« No deje el micréfono con altavoz remoto desatendido en el drea potencialmente peligrosa. Utilice el altavoz remoto como corresponde en la
mano o en el cuerpo.

« Si un radio, una bateria o un accesorio se expusieron a productos quimicos o liquidos a base de aceite, deben limpiarse fuera de la ubicacién
peligrosa y, luego, inspeccionarse. Si se observan una grieta o un dafio, el radio, la bateria o el accesorio no deben utilizarse en la ubicacién
peligrosa.
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(Latinoamérica)



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Se deben seguir las siguientes instrucci para la clasificacién de pr ion ATEX/IECEx del sistema.

+ Cuando se combinan accesorios y radios, la clasificacién ATEX/IECEx resultante para el sistema siempre es la clasificacion mas baja de los
elementos del sistema.

* No utilice el accesorio en la Zona 0 o en la Zona 20. No estd aprobado ni protegido para su uso en la Zona 0 o en la Zona 20.

« Asegurese de que no haya dafios externos en el accesorio, ya que esto puede comprometer la seguridad y la integridad de la unidad, por
ejemplo, ralladuras profundas o grietas en el recinto o cable, o piezas faltantes. Estas unidades deben retirarse inmediatamente del area
peligrosa.

« La seguridad y la integridad de la unidad también pueden verse afectadas por los siguientes motivos, entre otros:

- dafios sufridos durante el transporte o almacenamiento incorrecto,
- exposicion a cargas excesivas o limites permitidos excedidos, o
- grabado realizado por el usuario.

« El mantenimiento de los accesorios intrinsecamente seguros SOLO debe realizarlo el personal capacitado de Motorola Solutions, ya que son
quienes conocen las piezas especiales y los procedimientos necesarios para mantener el cumplimiento de ATEX/IECEx del producto.
Comuniquese con su representante de Motorola Solutions para obtener mas detalles.

+ No conecte ni desconecte el accesorio de los radios dentro de un drea potencialmente peligrosa.

ACCESORIO/PIEZA DE REPUESTO

Nimero de

" Descripcion
pieza

PMLN8121 Clip giratorio de bajo perfil

ANO DE FABRICACION

El afio de fabricacion se puede identificar en el nimero de serie.
Por ejemplo, si el nimero de serie es CABYYTPXXXX, YY es el afio de fabricacion. Si el afio de fabricacion es el 2025, YY muestra 25.

Espaiiol 2
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INFORMAGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES
PARA ACESSORIOS DE AUDIO CERTIFICADOS DE ACORDO COM A DIRETIVA ATEX E COM O ESQUEMA IECExX

0 acessoério de dudio intrinsecamente seguro Microfone com alto-falante remoto (RSM) RM750Ex ATEX PMMN4164A é aprovado para uso em
ambientes perigosos, Zona 1 e 2, Zona 21/22 e Categoria M2 e 2, de acordo com a Diretiva ATEX 2014/34/EU.

0 PMMN4164A s6 pode ser usado com o radio R7Ex com nimeros de aprovagao BVS 25 ATEX E 001 X e IECEx BVS 25.0003X.

Antes de conectar e usar o orio, leia ater as informag de seguranga abaixo e siga as instrugoes para evitar o risco de
explosoes e manter o sistema intrinsecamente seguro.

0 PMMN4164A é marcado com o nimero de aprovagdo BVS 25 ATEX E 004 X de acordo com a Diretiva ATEX 2014/34/EU.
A classificagéo de prote¢do ATEX (Classificagdo) é:

. 112G Ex ib 1IC T4 Gb (Aprovado para Categoria 2G, Zona 1&2, Grupo de equipamentos Il, Grupo de gases IIC, Nivel de protecéo ib, Classe
de temperatura T4).
. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (Aprovado para a Categoria 2D, Zona 21/22, Grupo de equipamentos Ill, Grupo de poeira IIIC, Nivel de protegdo ib).

. 1 M2 Ex ib | Mb (Aprovado para a Categoria M2, Grupo de equipamentos |, Nivel de protecao ib)
. Nivel de protecao de entrada IP66/1P68.
. Faixa de temperatura ambiente -30 °C a 60 °C.

0 PMMN4164A é marcado com o numero de aprovagéo IECEx BVS 25.0005X de acordo com o esquema IECEX.
A cIaSS|f|cag:ao de protegao IECEx (Classificagéo) é:
Ex ib IIC T4 Gb (Aprovado para Zona 1 e 2, Grupo de equipamentos Il, Grupo de gases IIC, Nivel de protegdo ib, Classe de temperatura T4).
. Ex ib 11IC T130°C Db (Aprovado para a Zona 21/22, Grupo de equipamentos IlI, Grupo de poeira IIIC, Nivel de protegéo ib).
. Ex ib | Mb (Aprovado para a Zona Mb, Grupo de equipamentos |, Nivel de proteg&o ib).
. Nivel de protecao de entrada IP66/1P68.
. Faixa de temperatura ambiente -30 °C a 60 °C.

As seguintes condigoes de uso e avisos listados nos certificados e marcados no RSM devem ser observados:

CONDIGOES ESPECIFICAS/ESPECIAIS DE USO listadas no IECEx BVS 25.0005X e BVS 25 ATEX E 004 X.

- Conecte e desconecte os microfones do alto-falante remoto (RSM) somente fora da area potencialmente perigosa.

+ 0 RSM PMMN4164A é protegido apenas contra baixo risco de perigo mecénico para aplicagdes do Grupo I.

« Verifique se o conector do microfone do alto-falante remoto estd bem preso ao conector do acessério do radio antes de entrar na area
potencialmente perigosa.

+ Ndo deixe o microfone do alto-falante remoto sem supervisdo na area potencialmente perigosa. Use o alto-falante remoto como pretendido
na méo ou No corpo.

+ Se um radio/bateria/acessério tiver sido exposto a produtos quimicos ou liquidos a base de éleo. Ele deve ser limpo fora do local de risco e
depois inspecionado. Se for observada uma rachadura/dano, o radio/bateria/acessério ndo deve ser usado no local de risco.

Portugués (Brasil)




INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

As instrugbes a seguir devem ser seguidas para manter a classificagao de protegao ATEX/IECEx do sistema.

+ Ao combinar acessorios e radios, a classificagdo ATEX/IECEx resultante para o sistema é sempre a classificagdo mais baixa dos elementos
do sistema.

- N&o opere o acessorio na Zona 0 ou na Zona 20. Ele néo foi aprovado e néo esta protegido para uso na Zona 0 ou na Zona 20.

« Verifique se ndo ha nenhum dano externo ao acessério, pois isso pode comprometer a segurancga e a integridade da unidade, por exemplo,
arranhdes profundos ou rachaduras no compartimento ou no cabo, ou pegas faltando. Essas unidades devem ser removidas imediatamente
da érea de risco.

« A seguranga e a integridade da unidade também podem ser comprometidas, por exemplo, por:

- danos sofridos durante o transporte ou armazenamento incorreto,
- exposicdo a cargas excessivas ou se as limitagdes permitidas forem excedidas, ou
- gravuras feitas pelo usuério.

+ A manutencdo de acessorios intrinsecamente seguros deve ser realizada SOMENTE por pessoal treinado da Motorola Solutions, que esteja
ciente das pecas especiais necessarias e dos procedimentos necesséarios para manter a conformidade ATEX/IECEx do produto. Entre em
contato com o representante da Motorola Solutions para obter detalhes.

+ N&o conecte e desconecte o acessorio dos radios dentro de uma area potencialmente perigosa.

ACESSORIO DE PEGA DE REPOSIGAO

Nimero de

Descrigao
pega

PMLN8121 Clipe giratdrio de baixo perfil

ANO DE FABRICAGAO

0 ano de fabricagao pode ser identificado pelo nimero de série.
Por exemplo, o nimero de série € CABYYTPXXXX, e YY no niimero de série é o ano de fabricacéo. Se o ano de fabricagdo for 2025, YY indicara 25.

Portugués (Brasil)
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INFORMASI KESELAMATAN PENTING
UNTUK AKSESORI AUDIO BERSERTIFIKASI PEDOMAN ATEX DAN SKEMA IECEx

Aksesori audio RM750Ex ATEX Mikrofon Speaker Jarak Jauh (RSM) PMMN4164A yang aman secara intrinsik disetujui untuk penggunaan di
lingkungan berbahaya, Zona 1 & 2, Zona 21/22, dan Kategori M2 & 2, menurut Pedoman ATEX 2014/34/EU.

PMMN4164A hanya dapat digunakan dengan Radio R7Ex dengan nomor persetujuan BVS 25 ATEX E 001 X dan IECEx BVS 25.0003X.

Sebelum bungkan dan mengc aksesori, bacalah informasi | lamatan di bawah dengan saksama dan ikuti petunjuk untuk
menghindari risiko ledakan dan menjaga sistem tetap aman secara intrinsik.

PMMN4164A ditandai dengan nomor persetujuan BVS 25 ATEX E 004 X menurut Pedoman ATEX 2014/34/EU.

Tingkat (Klasifikasi) perlindungan menurut ATEX:

. 112G Ex ib I1IC T4 Gb (Disetujui untuk Kategori 2G, Zona 1 & 2, Peralatan grup I, Gas Grup IIC, Tingkat perlindungan ib, Kelas suhu T4).
. 112D Ex ib 11IC T130°C Db (Disetujui untuk Kategori 2D, Zona 21/22, Peralatan grup I, Debu Grup IIIC, Tingkat perlindungan ib).

. 1 M2 Ex ib | Mb (Disetujui untuk Kategori M2, Peralatan grup |, Tingkat perlindungan ib)

. Tingkat perlindungan rembesan IP66/1P68.

. Kisaran suhu di sekitar -30 °C hingga +60 °C.

PMMNA4164A ditandai dengan nomor persetujuan IECEx BVS 25.0005X sesuai skema IECEx.
Tlngkat (Klasifikasi) perlindungan menurut IECEx:
Ex ib 1IC T4 Gb (Disetujui untuk Zona 1 & 2, Peralatan grup Il, Gas Grup IIC, Tingkat perlindungan ib, Kelas suhu T4).
. Ex ib I1IC T130°C Db (Disetujui untuk Zona 21/22, Peralatan grup Ill, Debu Grup IIIC, Tingkat Perlindungan ib).
. Ex ib | Mb (Disetujui untuk Zona Mb, Peralatan grup |, Tingkat Perlindungan ib).
. Tingkat perlindungan rembesan IP66/IP68.
. Kisaran suhu di sekitar -30 °C hingga +60 °C.

Kondisi penggunaan dan peringatan berikut yang tercantum dalam sertifikat dan ditandai pada RSM harus dipatuhi:

KONDISI PENGGUNAAN TERTENTU/KHUSUS tercantum dalam IECEx BVS 25.0005X dan BVS 25 ATEX E 004 X.

+ Sambungkan dan putuskan sambungan Mikrofon Speaker Jarak Jauh (RSM) hanya di luar area yang berpotensi berbahaya.

* RSM PMMN4164A hanya dilindungi terhadap risiko bahaya mekanis rendah untuk aplikasi Grup I.

« Pastikan konektor mikrofon speaker jarak jauh terpasang kencang pada konektor aksesori radio sebelum memasuki area yang berpotensi
berbahaya.

+ Jangan meninggalkan mikrofon speaker jarak jauh tanpa pengawasan di area yang berpotensi berbahaya. Gunakan speaker jarak jauh di
tangan atau di badan sebagaimana mestinya.

« Jika radio/baterai/aksesori terkena bahan kimia atau cairan berbahan dasar minyak. Bersihkan di luar lokasi berbahaya, dan kemudian
periksa. Jika ditemukan retakan/kerusakan, radio/baterai/aksesori tidak boleh digunakan di lokasi berbahaya.

Bahasa Indonesia




PETUNJUK KESELAMATAN PENTING

Petunjuk berikut ini harus dipatuhi agar tingkat perlindungan ATEX/IECEx terhadap sistem dapat dipertahankan.
« Jika mengombinasikan aksesori dan radio, klasifikasi ATEX/IECEx yang dihasilkan untuk sistem selalu merupakan klasifikasi paling rendah

dari elemen sistem.
« Pastikan tidak ada kerusakan eksternal pada aksesori yang dapat memengaruhi keamanan dan keutuhan unit, misalnya goresan atau retakan

+ Jangan mengoperasikan aksesori di Zona 0 atau Zona 20. Aksesori tidak disetujui dan terlindungi untuk penggunaan di Zona 0 atau Zona 20,
yang dalam pada lapisan luar atau kabel, atau komponen yang hilang. Segera pindahkan unit tersebut dari area yang berbahaya.

+ Keamanan dan keutuhan unit dapat juga dipengaruhi oleh, misalnya:

- kerusakan yang terjadi selama transit atau penyimpanan yang salah,

- terkena beban berlebihan atau melampaui batasan yang diizinkan, atau

- torehan yang dilakukan oleh pengguna.

Servis aksesori yang aman secara intrinsik harus dilakukan HANYA oleh personel terlatih Motorola Solutions, yang mengetahui komponen
khusus yang diperlukan dan prosedur yang dibutuhkan untuk menjaga kesesuaian produk ATEX/IECEx. Hubungi perwakilan Motorola

Solutions untuk informasi selengkapnya.
+ Jangan menyambungkan atau memutus sambungan aksesori dari radio di dalam area yang berpotensi berbahaya.

AKSESORI KOMPONEN PENGGANTI

Deskripsi

Nomor
Komponen

Klip Putar Profil Rendah

PMLN8121

TAHUN PEMBUATAN

Tahun pembuatan dapat diidentifikasi dari nomor seri.
Misalnya, pada nomor seri CABYYTPXXXX, YY adalah tahun pembuatannya. Jika tahun pembuatannya 2025, YY menunjukkan 25.
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BAXXHA UHOOPMALUA 3A BE3OMNACHOCT
3A AYZIMOAKCECOAPW, CEPTUGULIPAHN MO AUPEKTUBATA 3A ATEX U N0 IECEX CTAHAAPTUTE

Uckpo6esonacHuAT ayamo akcecoap RM750Ex ATEX 3a guctaHumoHHUs MyukpodoH rosoputen (RSM) PMMN4164A e ogobpeH 3a
V3non3BaHe BbB B3pUBOOMACHMU Cpeau, 30Ha 1 1 2, 3o0Ha 21/22 v kaTeropusi M2 u 2, cbrnacHo Jupektusa ATEX 2014/34/EC.

PMMN4164A Moxe fia ce U3nonsBsa camMo ¢ paguocTaHuust R7Ex c Homepa 3a ofo6peHve BVS 25 ATEX E 001 X n IECEx BVS 25.0003X.

Mpepan aa cBbpXKETe U M3NoNI3BaTe aKcecoapa, MoJisi, NpoyeTeTe BHUMATENTHO MHGOE Ta 3a 6e 10CT No-Aony U cna3spaiite
WHCTPYKLMUTE, 3a fla U3berHeTe onacHOCT OT €KCN/I03UA U Aa NoaAbpKaTe cuc‘remaTa nckpoobesonaceHa.

PMMN4164A e mapkupaH ¢ Homepa 3a oao6peHue BVS 25 ATEX E 004 X cbrnacHo Jupektusa ATEX 2014/34/EC.
OueHkarta 3a 3awmTa no ATEX (Knacudwukauus) e:

. 112G Ex ib I1IC T4 Gb (Of06peHu 3a kaTeropus 2G, 3oHa 1 v 2, rpyna Ha o6opyaBaHe |l, rpyna Ha ras |IC, HMBo Ha 3awuTa ib,
TemnepaTypeH knac T4).

. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (Ono6peHu 3a kateropus 2D, 30Ha 21/22, rpyna Ha o6opyagaHe lII, rpyna Ha npax I1IC 1 H1Bo Ha 3aluuTa ib).

. 1 M2 Ex ib | Mb (Opo6penu 3a kaTeropusi M2, rpyna Ha o6opyzaBaHe |, HMBO Ha 3aLuTa ib)

. Huso Ha 3awuTa oT npoHuksaHe IP66/IP68.

. Ha Ta T paTypa -30°C po +60°C.

PMMN4164A e mapkupaH ¢ Homep 3a ogobperue IECEx BVS 25.0005X cbrnacHo IECEx cTaHaapTa.
OueHKaTa 3a 3awumra no IECEx (knacudwukaums) e:
Ex ib 1IC T4 Gb (Opn06peHu 3a 30Ha 1 1 2, rpyna Ha o6opyasaHe II, rpyna Ha ra3 |IC, HuBo Ha 3awmTa ib, TeMnepaTypeH knac T4).
. Ex ib 11IC T130°C Db (Of06peHu 3a 30Ha 21/22, rpyna Ha o6opyaBate lll, rpyna Ha npax I1IC, HuBo Ha 3awuTa ib).
] Ex ib | Mb (Opo6peHu 3a 30HM Mb, rpyna Ha o60pyABaHe |, HMBO Ha 3awuTa ib).
] Hueo Ha 3awuTa oT npoHukeaHe IP66/1P68.
. [nana3soH Ha oKkonHaTa Temnepatypa —30°C go +60°C.

Tpsab6ea pa ce T AHUTE Y Ha ynoTpe6a u npegynpexpeHue, p B cepTUdMKaTUTEe U MapKupaHu Ha RSM:

CNELIUOUYHW/CNELIMANIHM YCNOBUA HA YNOTPEBA, us6poenn B IECEx BVS 25.0005X u BVS 25 ATEX E 004 X.

+ CBbp3BaiiTe U U3KNOYBANTE AUCTAHLMOHHUTE MUKPOGOHM roBopuTten (RSM) caMo U3BbH NOTEHLMAHO OnacHaTa 30Ha.

* RSM PMMN4164A e 3aliuTeH caMo A0 CTeNeH Ha HUCbK PUCK OT MeXxaHWYHa ONacHOCT 3a NPUIoXeHUa oT rpyna .

. YBepeTe Ce, Ye KOHEKTOPBT Ha ANCTaHLUMOHHUA MVIKpOdJOH rosopuTen e 3gpaBo 3akpeneH KbM pagunoctaHunAaTa, npean aa Bnesete B
noTeHUManHo onacHata 30Ha.

* He ocTaBsiite AVUCTaHUUOHHMA MMKDO¢OH rosopuTten 6e3 HaA30p B NOTEHUMaNHO onacHaTta 30Ha. Wsnonsgaite AUCTaHUMOHHNA
roBOpUTEN MO NpefiHa3HauYeHne BbPXY TAMOTO.

+ AKO paiMoCTaHLMsATa/6aTepusTa/akcecoapbT ca 6UNM U3NOXKEHU Ha Bb3ENCTBMETO Ha XMMUKaNU MW TEYHOCTU Ha MacneHa ocHoBa. Te
TpsA6Ba fla Ce NOYUCTAT U3BBH ONACHOTO MACTO U Crlef TOBa fla ce NpoBepsT. AKO ce 3abenexu nykHaTUHa/noBpefa, pagmoctaHumsTa/
6aTepV|ﬂTa/aKcecoapr He TpﬂﬁBa Aa ce u3nons3eat Ha oNacHOTO MACTO.
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BAXXHU UHCTPYKLIUN 3A BE3OMNACHOCT

CnepaHuTe MHCTPYKLMK TPpA6Ba Aa ce cna3ear, 3a Aja NoAAbpKaTe OLleHKaTa 3a 3awuTa Ha ATEX/IECEx Ha cucTemara.
+ Korato KoM61HMpaTe akcecoapy 1 pafuocTaHLmy, noyyeHata knacudmkauus no ATEX/IECEx 3a cucTemaTta e BUHaru Hail-Huckara
KnacuduKaLms Ha eneMeHTUTe Ha cucTemara.

« He nsnonseaiite akcecoapa B 3oHa 0 unu 3oHa 20. Toi He e 0A06peH U 3alyuTeH 3a ynoTpeba B 3oHa 0 unu 3oHa 20.

« YBepeTe Ce, Ye HAMa BbHLUHA NOBPEAa Ha akcecoapa, Thil KaTo ToBa MOXe fia 3acTpalun 6e30MacHOCTTa U LLeNocTTa Ha YCTPOMCTBOTO,
Hanpumep A4bN6GOKU APACKOTUHM MW NKHATUHW Ha KOpryca Wau kabena unv nuncealym yactu. Tesu ycTpoincTea Tpabea Aa 6baat
npemMaxHatu He3abaBHO OT oracHaTa 30Ha.

+ BesonacHoCTTa U LieNlocTTa Ha yCTPOWCTBOTO ChLLO MOXe Aa 6bAe 3acTpalueHa, Hanpyumep oT:
— WeTn, NpeTbpneHun No BpemMe Ha TpaHCNopTUpaHe Unu HenpaBUIHO CbXpaHeHue

— U3naraHe Ha NPeKOMepHU HaTOBapBaHUs UK NPeBULIABAHE Ha AOMNYCTUMM OrPaHUYEHUS, UK
— rpaBupaHe oT NoTpe6uTens.

+ O6Cny)XBaHETO Ha UCKPOOoBe3onaceHnTe akcecoapu Tpsi6ea Aa 6biie u3BbpLuBaHo CAMO oT 06y4yeH eKun Ha oTAesna 3a UCKPo6e3onacHoCT

Ha Motorola Solutions, KOWTO e HasiCHO CbC CreLManHuTe YacTy U NpoLeaypu, Heo6XoAUMM 3a MOAABPXKAHETO Ha CbOTBETCTBUETO
cbrnacHo ATEX/IECEx Ha npopiykTa. CBbp)XeTe ce ¢ Balms npeAcTaBuTen Ha Motorola Solutions 3a nogpo6HocTy.
* He cBbp3BaiTe 1 He N3KITIOYBaNTE akcecoapa OT paAMoCTaHLMKUTE B MOTEHLMAIHO OnacHa 30Ha.

AKCECOAP 3A PE3EPBHA HYACT

KartanoxeHn
Homep

Onucanue

PMLN8121

HuckonpodunHa BbPTALLA Ce LUNKa

roaAnHA HA NMPOU3BOACTBO

lofuHaTa Ha NPOM3BOACTBO MOXe fia 6bAe onpefeneHa oT CepuinHUa Homep.

Hanpumep cepuithusat Homep e CABYYTPXXXX, a YY B cepuitHuss HOMep e roguMHaTa Ha Npon3BOACTBO. AKO roguHaTa Ha MPOU3BOACTBO €
2025, YY nokasBa 25.
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DULEZITE BEZPECNOSTNIi INFORMACE
PRO ZVUKOVA PRISLUSENSTVi CERTIFIKOVANA PODLE SMERNICE ATEX A SCHEMATU IECEX

Jiskrové bezpecné zvukové pfislusenstvi RM750Ex ATEX oddéleny reproduktor s mikrofonem (RSM) PMMN4164A je schvéleno pro pouZziti
v nebezpecnych prostredich, zona 1 a 2, zéna 21/22, a kategorie M2 a 2 podle smérnice ATEX 2014/34/EU.

Zafizeni PMMN4164A |ze pouzivat pouze s vysilatkou R7Ex s ¢islem schvaleni BVS 25 ATEX E 001 X a IECEx BVS 25.0003X.

Nez prisluSenstvi pfipojite a zaénete pouzivat, prectéte si peclivé nize uvedené bezpecnostni informace a postupujte podle pokynt, abyste
predesli riziku vybuchu a udrzovali systém jiskrové bezpecny.

PfisluSenstvi PMMN4164A je oznaceno Cislem schvéleni BVS 25 ATEX E 004 X podle smérnice ATEX 2014/34/EU.

Hodnoceni ochrany (klasifikace) ATEX je:

. 112G Ex ib 1IC T4 Gb (schvaleno pro kategorii 2G / zény 1 a 2, zafizeni skupiny II, plyny skupiny IIC, stupefi ochrany ib, teplotni tfida T4).
. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (schvéleno pro kategorii 2D / zény 21/22, zafizeni skupiny lI, prachova skupina IlIC, stupef ochrany ib).

. 1 M2 Ex ib | Mb (schvaleno pro kategorii M2, zafizeni skupiny |, stupen ochrany ib)

. Stupen kryti IP66/1P68.

. Rozsah okolni teploty od -30 °C do +60 °C.

Prislusenstvi PMMN4164A je oznaceno ¢islem schvaleni IECEx BVS 25.0005X v souladu se schématem IECEx.

Hodnoceni ochrany (klasifikace) IECEX je:

. Ex ib 11C T4 Gb (schvaleno pro zénu 1 a 2, zafizeni skupiny I, plyny skupiny IIC, stuperi ochrany ib, teplotni tfida T4).
Ex ib I1IC T130°C Db (schvaleno pro zénu 21/22, zafizeni skupiny Ill, prachova skupina IIIC, stupefi ochrany ib).

. Ex ib | Mb (schvéleno pro zénu Mb, zafizeni skupiny |, stupen ochrany ib).

. Stupe kryti IP66/IP68.

. Rozsah okolni teploty od -30 °C do +60 °C.

Je nutné dodrZovat nasledujici podminky pouziti a varovani uvedena v certifikatech a vyznacena na zafizeni RSM:

SPECIFICKE/ZVLASTNI PODMINKY POUZITI jsou uvedeny v certifikatech IECEx BVS 25.0005X a BVS 25 ATEX E 004 X.

+ 0ddélené reproduktory s mikrofonem (RSM) pfipojujte a odpojujte pouze mimo potencidlné nebezpecnou oblast.

+ Zafizeni RSM PMMN4164A je chrdnéno pouze proti nizkému riziku mechanického poskozeni pro pouziti ve skupiné I.

« Konektor oddéleného reproduktoru s mikrofonem musi byt pevné upevnén ke konektoru pfislusenstvi vysilacky jesté pred vstupem do
potenciélné nebezpecné oblasti.

 Nenechavejte oddéleny reproduktor s mikrofonem bez dozoru v potencialné nebezpe¢ném prostredi. Pouzivejte oddéleny reproduktor
v souladu s uréenim na ruce nebo na téle.

« Pokud byly radiostanice, baterie nebo prislusenstvi vystaveny plisobeni chemikalii nebo kapalin na bazi olej(, je tfeba je vycistit mimo
nebezpeéné misto a poté zkontrolovat. Pokud zpozorujete praskliny nebo poskozeni, radiostanice, baterie ani pfislusenstvi se nesmi pouzivat
na nebezpeé¢ném misté.



DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Aby bylo zachovano hodnoceni ochrany ATEX/IECEx systému, je nutné dodrzovat nasledujici pokyny.
« Pfi kombinovani pfislusenstvi a vysilacky je vysledna klasifikace ATEX/IECEx pro systém vzdy nejnizsi klasifikace prvki systému.
+ Nepouzivejte pfislusenstvi v zoné 0 nebo z6né 20. Neni schvaleno ani chranéno pro pouzivani v zéné 0 a z6né 20.
« Zkontrolujte, zda pfisluSenstvi nevykazuje znamky externiho poskozeni, napfiklad hluboké skrabance nebo praskliny na krytu ¢i kabelu nebo
chybéjici ¢asti, protoze by tim mohla byt ohroZena bezpe¢nost a neporusenost jednotky. Tyto jednotky musi byt okamzité odstranény
z nebezpecénych oblasti.
- Bezpecnost a neporusenost jednotky muze byt rovnéz ohrozena napiiklad z dGvodu:
- poskozeni v dUsledku pfepravy nebo nespravného skladovani,
- vystaveni nadmérné zatézi nebo prekroceni povolenych omezeni,
— gravirovani provedeného uzivatelem.
« Servis jiskrové bezpe¢ného pfislusenstvi smi provadét POUZE kvalifikovani pracovnici spoleénosti Motorola Solutions, ktefi znaji potfebné
specialni dily a nezbytné postupy pro zachovani souladu vyrobku se smérnici ATEX/IECEx. Podrobnosti vdm sdéli zastupce spole¢nosti
Motorola Solutions.

« Prislusenstvi k vysilacce nepfipojujte ani od ni neodpojujte uvnitf potencialné nebezpecnych oblasti.

NAHRADNI DiL PRISLUSENSTVI

Cislo dilu Popis

PMLN8121 Nizkoprofilové otocné spona

ROK VYROBY

Rok vyroby lze zjistit ze sériového &isla.
Napfiklad v sériovém ¢isle CABYYTPXXXX udéva YY rok vyroby. Pokud je rok vyroby 2025, YY je 25.



VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER
LYDTILBEH@R CERTIFICERET | HENHOLD TIL ATEX-DIREKTIV OG IECEX-ORDNINGEN

Det selvsikrede lydtilbehgr RM750Ex ATEX ekstern hgjttalermikrofon (RSM) PMMN4164A er godkendt til brug i farlige miljger, zone 1 og 2,
zone 21/22 og kategori M2 og 2, i henhold til ATEX-direktiv 2014/34/EU.

PMMN4164A kan kun anvendes sammen med Radio R7Ex med godkendelsesnummer BVS 25 ATEX E 001 X og IECEx BVS 25.0003X.
For du tilslutter og bruger tilbehgret, skal du lzese sikkerhedsoplysningerne nedenfor grundigt og falge anvisningerne for at undga risikoen

for eksplosion og bevare systemet selvsikrende.

PMMN4164A er maerket med godkendelsesnummer BVS 25 ATEX E 004 X i henhold til ATEX-direktiv 2014/34/EU.
ATEX-kapslingsklassen (klassificering) er:

. 112G Ex ib 1IC T4 Gb (godkendt til kategori 2G, zone 1 og 2, udstyrsgruppe Il, gasgruppe IIC, beskyttelsesniveau ib, temperaturklasse T4).
. 112D Ex ib I1IC T130 °C Db (godkendt til kategori 2D, zone 21/22, udstyrsgruppe IlI, stavgruppe I1IC, beskyttelsesniveau ib).

. 1 M2 Ex ib | Mb (godkendt til kategori M2, udstyrsgruppe |, beskyttelsesniveau ib)

. Indtraengningsbeskyttelsesniveau IP66/ IP68.

. Omgivende temperaturomrade -30 °C til +60 °C.

PMMN4164A er maerket med godkendelsesnummer IECEx BVS 25.0005X i henhold til IECEx-ordningen.
IECEx-kapslingsklassen (klassificering) er:

. Ex ib 1IC T4 Gb (godkendt til zone 1 og 2, udstyrsgruppe I, gasgruppe IIC, beskyttelsesniveau ib, temperaturklasse T4)
. Ex ib I1IC T130 °C Db (godkendt til zone 21/22, udstyrsgruppe lIl, stevgruppe IIIC, beskyttelsesniveau ib).

. Ex ib | Mb (godkendt til zone Mb, udstyrsgruppe |, beskyttelsesniveau ib).

. Indtraengningsbeskyttel i P66/ 1P68.

. Omgivende temperaturomrade -30 °C til +60 °C.

Folgende brugsbetingelser og advarsel, der vises i certifikaterne og er markeret pa RSM, skal overholdes:

SPECIFIKKE/SZARLIGE VILKAR FOR ANVENDELSE angivet i IECEx BVS 25.0005X og BVS 25 ATEX E 004 X:

« Opret og afbryd kun forbindelsen til de eksterne hgjttalermikrofoner (RSM) uden for det potentielt farlige omrade.

* RSM PMMNA4164A er kun beskyttet mod den lave risiko for mekanisk fare for gruppe I-applikationer.

« Sprg for, at stikket til den ekstra hgjttalermikrofon er sikkert fastgjort til radioens tilbehgrsstik, inden den bringes ind i det potentielt farlige
omrade.

- Efterlad ikke eksterne hgjttalermikrofoner uden opsyn i potentielt farlige omrader. Brug den eksterne hgjttaler som tilsigtet i handen eller pa
kroppen.

« Hvis radio/batteri/tilbehgr er blevet udsat for kemikalier eller oliebaserede vaesker. De bgr renggres uden for det farlige omrade og derefter
inspiceres. Observeres der en spraekke eller skade, méa radioen, batteriet eller tilbehgret ikke bruges i det farlige omrade.



VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKSER

Felgende anvisninger skal fglges for at bevare systemets ATEX/IECEx-kapslingsklasse.

« Nar tilbehgr og radioer kombineres, vil systemets deraf falgende ATEX/IECEx-klassificering altid veere den laveste klassificering af
systemelementerne.

« Betjen ikke tilbehgret i Zone 0 eller Zone 20. Det er ikke godkendt og beskyttet til brug i Zone 0 eller Zone 20.

« Sprg for, at tilbehgret ikke er beskadiget udvendigt, da det kan vanskeliggsre enhedens sikkerhed og integritet. Dette gaelder bl.a. ved dybe
ridser eller revner i kabinet eller kabel, eller manglende dele. Disse enheder skal gjeblikkeligt fiernes fra det farlige omrade.

- Enhedens sikkerhed og integritet kan ogsa blive vanskeliggjort af f.eks.:

- skader under transport eller forkert opbevaring,
- udseettelse for store belastninger eller overskridelse af tilladte begraensninger eller
- indgravering foretaget af brugeren.

- Servicering af selvsikret tilbehgr ma KUN udfgres af Motorola Solutions-personale, der er uddannet i selvsikret tilbehgr, og som kender til alle
pakreevede specialdele og ngdvendige procedurer for at opretholde produktets ATEX-/IECEx-overensstemmelseskriterier. Kontakt din
repraesentant fra Motorola Solutions for at fa mere at vide.

+ Du ma ikke tilslutte eller frakoble tilbehgret fra radioerne, mens du befinder dig i et potentielt farligt omrade.

UDSKIFTNINGSDEL
Delnummer Beskrivelse
PMLN8121 Drejelig clips med lav profil
PRODUKTIONSAR

Produktionsaret kan udledes af serienummeret.
For eksempel er serienummeret CABYYTPXXXX, og YY i serienummeret er produktionsaret. Hvis produktionsaret er 2025, vises YY som 25.



WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN
FUR AUDIOZUBEHOR, DAS NACH DER ATEX-RICHTLINIE UND DER IECEX-ZULASSUNG ZERTIFIZIERT IST

Das eigensichere Audiozubehdr RM750Ex ATEX Lautsprechermikrofon (RSM) PMMN4164A ist gemaR ATEX-Richtlinie 2014/34/EU fiir den
Einsatz in Gefahrenbereichen der Zone 1 und 2, Zone 21/22 und Kategorie M2 und 2 zugelassen.

Das PMMN4164A kann nur mit dem Funkgerdt R7Ex mit den Zulassungsnummern BVS 25 ATEX E 001 X und IECEx BVS 25.0003X verwendet
werden.

Bevor Sie das Zubehor anschlieBen und verwenden, lesen Sie bitte die Sicherheitsinformationen unten aufmerksam durch, und befolgen Sie
die A isungen, um ein Expl isiko zu vermeiden und das System eigensicher zu halten.

Das PMMN4164A ist gemaR der ATEX-Richtlinie 2014/34/EU mit der Zulassungsnummer BVS 25 ATEX E 004 X gekennzeichnet.
Die ATEX-Schutzart (Klassifizierung) lautet:

. 112G Ex ib 1IC T4 Gb (Zugelassen fiir Kategorie 2G, Zone 1 und 2, Gerategruppe Il, Gasgruppe IIC, Schutzstufe ib und
Temperaturklasse T4)
. 112D Ex ib I1IC T130 °C Db (Zugelassen fiir Kategorie 2D, Zone 21 und 22, Gerétegruppe lll, Staubgruppe IlIC und Schutzstufe ib)

. 1 M2 Ex ib | Mb (Zugelassen fiir Kategorie M2, Gerédtegruppe | und Schutzstufe ib)
. Eindringschutzstufe IP66/IP68
] Umgebungstemperaturbereich -30 °C bis +60 °C

Das PMMN4164A ist gemal der IECEx-Zulassung mit der Zulassungsnummer IECEx BVS 25.0005X gekennzeichnet.

Die IECEx-Schutzart (Klassifizierung) lautet:

. Ex ib 1IC T4 Gb (Zugelassen fiir Zone 1 und 2, Gerategruppe 1, Gasgruppe IIC, Schutzstufe ib und Temperaturklasse T4)
. Ex ib 11IC T130 °C Db (Zugelassen fiir Zone 21 und 22, Gerategruppe llI, Staubgruppe IlIC und Schutzstufe ib)

. Ex ib | Mb (Zugelassen fiir Zone Mb, Gerategruppe | und Schutzstufe ib)

. Eindringschutzstufe IP66/1P68

. Umgebungstemperaturbereich -30 °C bis +60 °C

hedi

Die folgenden Nut
einzuhalten:

gungen und War die in den Zertifikaten und Kennzeichnungen des RSM aufgelistet werden, sind

SPEZIFISCHE/BESONDERE EINSATZBEDINGUNGEN gemaR IECEx BVS 25.0005X und BVS 25 ATEX E 004 X.

« Verbinden und trennen Sie die Lautsprechermikrofone nur auRerhalb des potenziellen Gefahrenbereichs.

+ Das RSM PMMN4164A ist nur vor dem geringen Risiko der mechanischen Gefahr fiir Anwendungen der Gruppe | geschiitzt.

« Stellen Sie sicher, dass der Anschluss des Lautsprechermikrofons fest am Zubehoranschluss des Funkgeréts befestigt ist, bevor Sie den
potenziellen Gefahrenbereich betreten.

- Lassen Sie das Lautsprechermikrofon nicht unbeaufsichtigt im potenziellen Gefahrenbereich. Verwenden Sie den Lautsprecher wie
vorgesehen in der Hand oder am Korper.

* Wenn ein Funkgerat/Akku/Zubehdrteil mit Chemikalien oder 6lbasierten Fliissigkeiten in Kontakt gekommen ist, sollte es auerhalb des
Gefahrenbereichs gereinigt und dann inspiziert werden. Wird ein Riss/Beschadigung festgestellt, darf das Funkgerat/der Akku/das
Zubehorteil nicht im Gefahrenbereich verwendet werden.



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Die folgenden Hinweise miissen befolgt werden, um den ATEX- bzw. IECEx-Schutz des Systems zu garantieren.

« Wenn Zubehorteile und Funkgerate kombiniert werden, entspricht die daraus resultierende ATEX-/IECEx-Klassifizierung stets der niedrigsten
Klassifizierung der Systemelemente.

+ Nehmen Sie die Zubehdrteile nicht in Zone 0 oder Zone 20 in Betrieb. Sie verfiigen nicht tiber die Zulassung und den Schutz fiir eine
Verwendung in Zone 0 oder Zone 20.

« Stellen Sie sicher, dass sich an den Zubehorteilen keine externen Beschadigungen befinden, da dies die Sicherheit und die Integrit&t der
Einheit beeintrachtigen kann. Beispiele: tiefe Kratzer oder Risse im Geh&use oder an Kabeln sowie fehlende Teile. Diese Einheiten miissen
sofort aus den Gefahrenbereichen entfernt werden.

- Die Sicherheit und die Integritat der Einheit kann beispielsweise auch durch Folgendes beeintrachtigt werden:

- Schéden, die wahrend des Transports oder durch falsche Lagerung entstanden sind,
- libermaRige Beanspruchung bzw. Uberschreitung der zugelassenen Beschréankungen oder
- Gravur durch den Benutzer.

« Die Wartung fiir eigensicheres Zubehor darf NUR von durch Motorola Solutions geschultes Personal durchgefiihrt werden, das mit den
benétigten Spezialteilen und den erforderlichen Verfahren, die fiir die Einhaltung der ATEX-/IECEx-Konformitat des Produkts notwendig sind,
vertraut ist. Wenden Sie sich an lhren Ansprechpartner bei Motorola Solutions, um mehr zu erfahren.

- Die Verbindung zwischen den Zubeharteilen und dem Funkgerat darf nur auBerhalb potenzieller Gefahrenbereiche hergestellt bzw. getrennt
werden.

AUSTAUSCHBARE ZUBEHORTEILE

Teilenummer Beschreibung

PMLN8121 Drehclip mit flachem Profil

HERSTELLUNGSJAHR

Das Herstellungsjahr ist tiber die Seriennummer ersichtlich.
Die Seriennummer lautet beispielsweise CABYYTPXXXX, wobei YY in der Seriennummer fiir das Herstellungsjahr steht. Wenn das
Herstellungsjahr 2025 ist, steht 25 anstelle von YY.



OLULINE OHUTUSTEAVE
ATEX-DIREKTIIVI JA IECEX-SKEEMI SERTIFIKAADIGA HELITARVIKUTE KOHTA

Sédemeohutu helitarvik RM750Ex RSM koos suure esiosa kaugsidemikrofoniga (RSM) PMMN4164A on ATEX-i direktiivi 2014/34/EL kohaselt
heaks kiidetud kasutamiseks ohtlikes keskkondades, tsoonides 1 ja 2, 21/22 ning M2 ja 2 kategoorias.

PMMN4164A-d saab kasutada ainult koos raadioga R7Ex, mille tiibikinnitusnumbrid on BVS 25 ATEX E 001 X ja IECEx BVS 25.0003X.
Enne tarviku iihendamist ja kasutamist lugege allolev ohutusalane ohutusteave hoolikalt Iabi ja jargige selle juhiseid, et hoida dra

plahvatusohtlike olukordade teket ja hoida siisteemi sisemiselt ohutuna.

PMMN4164A kannab ATEXi direktiivi 2014/34/EL kohaselt heakskiidukoodi BVS 25 ATEX E 004 X.
ATEX-direktiivi kohane kaitseklass:

. 112G Ex ib 1IC T4 Gb (heaks kiidetud kasutamiseks kategooria 2G tsoonis 1, 2, seadmegrupp Il, gaasigrupp IIC, kaitsetase ib,
temperatuuriklass T4).
. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (heaks kiidetud kasutamiseks kategooria 2D tsoonis 21, 22, seadmegrupp lI, tolmugrupp IIIC ja kaitsetase ib).

. 1 M2 Ex ib | Mb (heaks kiidetud kasutamiseks kategoorias/tsoonis M2, seadmegrupp | ja kaitsetase ib)
. IP-kaitseklass IP66/IP68.
. Umbritseva temperatuuri vahemik -30 °C kuni +60 °C.

PMMN4164A kannab IECEx-skeemi kohast tllibikinnitusnumbrit IECEx BVS 25.0005X.

IECEx-skeemi kohane kaitseklass:

Ex ib 11C T4 Gb (heaks kiidetud kasutamiseks tsoonis 1, 2, seadmegrupp Il, gaasigrupp IIC, kaitsetase ib ja temperatuuriklass T4).
Ex ib I1IC T130°C Db (heaks kiidetud kasutamiseks tsoonis 21, 22, seadmegrupp IlI, tolmugrupp IlIC ja kaitsetase ib).

Ex ib | Mb (heaks kiidetud kasutamiseks tsoonis Mb, seadmegrupp | ja kaitsetase ib).

IP-kaitseklass IP66/1P68.

Umbritseva temperatuuri vahemik —30 °C kuni +60 °C.

Jérgida tuleb jargmiseid sertifikaatides loetletud ja akul mérgitud kasutustingimusi ja hoiatust.

SPETSIIFILISED/ERILISED KASUTUSTINGIMUSED on loetletud standardites IECEx BVS 25.0005X ja BVS 25 ATEX E 004 X.
« Uhendage ja lahutage kaugsidemikrofonid (RSM) ainult véljaspool potentsiaalselt ohtlikku ala.
* RSM PMMN4164A on kaitstud ainult madala mehaanilise ohu riski eest | rihma rakenduste puhul.

« Enne potentsiaalselt ohtlikule alale sisenemist veenduge, et kaugsidemikrofoni pistik on raadio lisatarvikupesa kiilge tihedalt kinnitatud.

« Arge jatke kaugsidemikrofoni potentsiaalselt ohtlikule alale jarelevalveta. Kasutage kaugk®larit ettenahtud viisil kel voi kehal.

« Kui raadio/aku/lisatarvik on puutunud kokku kemikaalide voi 6lipShiste vedelikega. Neid tuleb puhastada véljaspool ohtlikku kohta ja seejérel
kontrollida. Prao vdi kahjustuse leidmise korral ei tohi raadiot, akut vdi lisaseadmeid ohtlikus kohas kasutada.

eesti keel



OLULISED OHUTUSALASED JUHISED

Alljargnevate juhiste jargimine on siisteemi ATEX-IECEx-kaitseklassi tagamiseks vajalik.

« Tarvikutest ja raadiotest moodustatud slisteemi ATEX-/IECEx-klassi maérab siisteemi elementide madalaim klass.

« Tarvikut ei tohi kasutada tsoonis 0 ega tsoonis 20. Tsoonis 0 ega tsoonis 20 kasutamiseks ei ole sellel heakskiitu ega piisavat kaitset.

« Jélgige, et tarvik ei oleks valiselt kahjustatud, kuna vélised kahjustused, nditeks korpuse vdi kaabli siigavad kriimud v&i mérad véi puuduvad
detailid, voivad vahendada seadme ohutust v&i toimivust. Sellised seadmed tuleb ohtlikust keskkonnast kohe vélja viia.

+ Seadme ohutust ja toimivust vdivad vahendada ka naiteks jargmised tegurid:

- transportimisel voi valel séilitamisel tekkinud kahjustused,
- liigne voi spetsifikatsiooni tletav koormus voi
- kasutajapoolne graveerimine (kraapimine).

+ Ohtlike lisaseadmete hooldustdid peab tegema AINULT ettevdtte Motorola Solutions koolitatud personal, kes tunneb vajalikke eriosasid ja
toote ATEX/IECEx-vastavuse séilitamiseks vajalikke toiminguid. Uksikasjaliku teabe saamiseks vdtke iihendust ettevdtte Motorola Solutions
esindajaga.

« Arge iihendage ja eraldage lisaseadmeid raadioseadmetest potentsiaalses ohualas.

VARUOSA TARVIK
Osa number Kirjeldus
PMLN8121 Madala profiiliga pooratav klamber
TOOTMISAASTA

Tootmisaasta saab tuvastada seerianumbri kaudu.
Naiteks seerianumbri CABYYTPXXXX puhul on tootmisaasta YY. Kui tootmisaasta on 2025, on YY vaartus 25.

eesti keel



INFORMACION SOBRE SEGURIDAD IMPORTANTE
PARA LOS ACCESORIOS DE AUDIO CERTIFICADOS EN CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA ATEX Y EL
ESQUEMA IECEx

El micréfono para altavoz remoto (RSM) RM750Ex ATEX PMMN4164A, un accesorio de audio intrinsecamente seguro, esta aprobado para su
uso en entornos peligrosos, Zonas 1y 2, Zona 21/22, y Categorias M2 y 2, de acuerdo con la Directiva ATEX 2014/34/UE.

El PMMN4164A solo se puede utilizar con la radio R7Ex con los nimeros de aprobacion BVS 25 ATEX E 001 X y IECEx BVS 25.0003X.

Antes de conectar y usar el accesorio, lea atentamente la siguiente informacion sobre seguridad y siga las instrucciones para evitar el riesgo
de explosiones y garantizar la seguridad del sistema.

El PMMN4164A esta marcado con el nimero de aprobacion BVS 25 ATEX E 004 X de acuerdo con la Directiva ATEX 2014/34/UE.

El nivel de proteccion ATEX (clasificacion) es:
112G Ex ib IIC T4 Gb (aprobado para categoria 2G y zonas 1y 2, grupo de dispositivos II, grupo de gas IIC, nivel de proteccidn ib y
categoria de temperatura T4)

. 112D Ex ib 11IC T130°C Db (aprobado para categoria 2D y zona 21/22, grupo de dispositivos IIl, grupo de polvo llIC y nivel de proteccion ib)
. 1 M2 Ex ib | Mb (aprobado para categoria M2, grupo de dispositivos | y nivel de proteccion ib)

. Nivel de protecciéon de entrada IP66/IP68.

. Rango de temperatura ambiente de -30 °C a +60 °C.

El PMMN4164A est4d marcado con el nimero de aprobacién IECEx BVS 25.0005X segun el esquema IECEx.

El nivel de proteccion IECEx (clasificacion) es:
Ex ib IIC T4 Gb (aprobado para zonas 1y 2, grupo de dispositivos II, grupo de gas IIC, nivel de proteccién ib y categoria de temperatura T4)
Ex ib I1IC T130°C Db (aprobado para zona 21/22, grupo de dispositivos lI, grupo de polvo IlIC y nivel de proteccidn ib)

. Ex ib | Mb (aprobado para zona Mb, grupo de dispositivos | y nivel de proteccion ib)
. Nivel de proteccion de entrada IP66/1P68.
. Rango de temperatura ambiente de -30 °C a +60 °C.

Tenga en cuenta las siguientes condiciones de uso, asi como las advertencias indicadas en los certificados y marcadas en el RSM:

CONDICIONES DE USO ESPECIALES/ESPECIFICAS indicadas en IECEx BVS 25.0005X y BVS 25 ATEX E 004 X.

« Conecte y desconecte los micréfonos para altavoz remoto (RSM) solo fuera de la zona potencialmente peligrosa.

« EI RSM PMMN4164A solo esta protegido frente a riesgo bajo de impacto mecénico en el caso de aplicaciones del grupo I.

- Asegurese de que el conector del micréfono para altavoz remoto esta bien sujeto al conector para accesorios de la radio antes de entrar en la
zona potencialmente peligrosa.

« No deje el micréfono para altavoz remoto desatendido en la zona potencialmente peligrosa. Utilice el altavoz remoto tal y como esté previsto
en la mano o acoplado en el cuerpo.

- Si una radio, una bateria o un accesorio han sido expuestos a productos quimicos o liquidos a base de aceite, deberan limpiarse fuera de la
zona peligrosa y luego inspeccionarse. Si se observa una grieta o algun dafio, la radio, la bateria o el accesorio no deben utilizarse en una
ubicacioén peligrosa.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Deben cumplirse las siguientes instrucciones a fin de mantener la clasificacion de seguridad ATEX/IECEx del sistema.

+ Al combinar accesorios y radios, la clasificacion ATEX/IECEx que resulta para el sistema siempre sera la de menor nivel de los elementos del
sistema.

* No use el accesorio en la zona 0 ni la zona 20. No ha sido aprobado ni protegido para su uso en la zona 0y la zona 20.

« Compruebe que el accesorio no presenta dafios externos que puedan poner en peligro la seguridad y la integridad de la unidad, como por
ejemplo arafiazos profundos o grietas en la carcasa o el cable, o si faltan piezas. Debe retirar inmediatamente estas unidades de la zona
peligrosa.

« La seguridad y la integridad de la unidad pueden correr riesgo por ejemplo si:

- Se producen dafios durante un transporte o un almacenamiento incorrecto.
- Se expone a cargas excesivas o se superan los limites permitidos.
- El usuario realiza algun tipo de grabado en su superficie.

« El mantenimiento de los accesorios intrinsecamente seguros debe llevarse a cabo SOLO por personal de Motorola Solutions con la formacién
necesaria, que conozcan las piezas especiales y los procedimientos necesarios para mantener el cumplimiento de ATEX/IECEx del producto.
Pongase en contacto con su representante de Motorola Solutions para obtener informacion detallada.

+ No conecte ni desconecte el accesorio de las radios dentro de una zona potencialmente peligrosa.

ACCESORIO DE PIEZA DE REPUESTO

Nimero de

" Descripcion
referencia

PMLN8121 Clip giratorio de perfil bajo

ANO DE FABRICACION

El afio de fabricacion se puede localizar en el nimero de serie.
Por ejemplo, en el nimero de serie CABYYTPXXXX, YY seria el afio de fabricacion. Si el afio de fabricacion es 2025, YY aparecera como 25.



ZHMANTIKEZ NMAHPO®OPIEX AZ®PAAEIAZ
A ASEZOYAP HXOY MNIXTOMOIHMENA XYM®QNA ME THN OAHTIA ATEX KAI TO TPOrPAMMA
MIZTOMOIHZHX IECEX

To eyyevwg acparég agecoudp fxou MIKpOPWVO-NXeio amnopakpuopévng emkowvwviag (RSM) PMMN4164A RM750Ex ATEX eivat
EYKEKPLUEVO yLa XPion Og eTikivouva TepIBAANOVTA TWV ZwVwy 1 Kat 2, Twv Zwvwy 21/22 kat Twv Katnyoptwv M2 kat 2 cOppwva Pe Ty
06nyia ATEX 2014/34/EE.

To PMMN4164A pmopei va xpnotporotndsi povo pe tov mopmodektn R7Ex pe aptBpoug eykpiong BVS 25 ATEX E 001 X kat IECEx BVS
25.0003X.

MpLv cuVEEGETE KaL XPNGLHOTIOU)GETE T agecoudp, SLaBACTE TIPOGEKTIKA TIG TtapakdTw TANPoopies acypdletag kat akoAouBraeTe Tig
0bnyieg. EToL anmopeuyeTe Tov Kivduvo ekpi§ewV Kat dlatnpeite eyyevwg acpalég To choTnHA.

To PMMN4164A pépel onpavon pe Tov aptbpo eykplong BVS 25 ATEX E 004 X cOppwva pe tn 06nyia ATEX 2014/34/EE.
H katdtagn (katnyoptlomoinon) mpootaciag katd ATEX eivat:

. 112G Ex ib 1IC T4 Gb (Mpoidv eykekpLpévo yia Ty Katnyopia 2G, Zwveg 1 kat 2, Opada e€omAtopou I, Opada avtoxng o agpta liC,
Eninedo nmpootaciag ib, KAdon Beppokpaciag T4).
. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (Mpoiov eykekptpévo yia Tnv Katnyopia 2D, Zwveg 21/22, Opada egomAiopoo I, Opdda avtoxng otn okovn

1IC, Entinedo mpootaciag ib).

1 M2 Ex ib | Mb (Mpotdv eykekpipévo yia tnv Katnyopia M2, Opada e€omAtopou |, Eninedo npootaociag ib)
. Eninedo npoctaciag Katd tng Loxwpnong Evwv cwpdatwv: IP66/1P68.
. E0pog Beppokpaciac meptBdaAAovtog -30 °C £wg +60 °C.

To PMMN4164A pgpel onpavon pe tov aplbpo eykplong IECEx BVS 25.0005X cOpgpwva pe to mpodypappa motornoinong IECEX.

H katdtagn (katnyoptomnoinon) npootaciag katd IECEx eivau

. Ex ib 1IC T4 Gb (Mpoidv eykekpLpévo yia Tig Zwveg 1 kat 2, Opada e€omitopou I, Opdda avtoxng oe agpia lIC, Eninedo npootaciag ib,
KAdon 6eppokpaciag T4).

. Ex ib 11IC T130°C Db (Mpoidv eyKeKPLUEVO yia TIG Zwveg 21/22, Opdda e€omAtopo II, Opdda avtoxng otn okovn IIIC, Entinedo
npootaciag ib).

. Ex ib | Mb (Mpoiov eykekptpévo yia tn Zwvn Mb, Opdada e€omtopo |, Eninedo npootaciag ib).

. Eninedo npootaciag Katd tng Loxwpnong Evwv cwpdatwv: IP66/1P68.

. Eupog Beppokpaciag eptBallovtog -30 °C £wg +60 °C.

MpEmeL va TnpovvTal 0L TAPAKATW GUVONKEG XPRONG KAl N TIPOELSOTOINGN TIOU avaPEPOVTAL 0TA TILOTOTIOLNTIKA Kal ETMLCNHAivovTal Tavw
oto RSM:

TYIKEKPIMENEZ/EIAIKEZ XYNOHKEX XPHZHZ mov napatifevtal ota IECEx BVS 25.0005X kat BVS 25 ATEX E 004 X.

* H o0vdeon kat anochvoean Twv MIKPOPWVWV-NXEIWV AMopakpuopévng emkovwviag (RSM) mpémet va yivetat povo £€w amno t duvntika
€MUK VoLV TtEpLOXN.

* To RSM PMMN4164A gival ipooTATEVPEVO POVO EVavTL TNG XAUNANG TBavoTnTag Kvduvou Aoyw pnxavikng BAABNG oe epappoyeg g
Opadag I.

« MpoTtol eLGENBETE OTN SUVNTLIKA ETUKIVOLVN TIEPLOXT), TIPETEL VA BERALWVETTE OTL TO BUCHA TOU PIKPOPWVOU-NYXEIOU AMOPAKPUCHEVNG
erukowwviag eivat Kahd otepewpévo otnv unodoxr olvoeong aecoudp TOL TOUTIOBEKTH.

* MnV a@rveTe To PIKPOPWVO-NXELO AMOPAKPUCHEVNG ETILKOWVWVIAG XWPIG eTiBAEYN 0TN duvNTIKA ETLKiVOLVN TIEPLOXT). XPNOLUOTIOOTE TO
HIKPOPWVO-NXELO AMOUAKPUCHEVNG ETILKOLVWVIAG OTIWG TIPOBAETIETAL TIAVW OTO XEPL 1) OTO CWHA.

« Eav évag mopmodekTng/pnatapia/agecovdp eKTEBEL o XNUIKA 1) 0€ uypd Pe Bdon To AAdL. Oa pénet va kabapifovtal £§w amd v
enikivuvn TomoBeoia kat Katomy va embewpolvtal. Edv napatnpnei paytopa/Znpid, o mopmodéktng/n pnatapia/to afecovdp dev Ba
TIPETEL VA XPNOLHOTIONB00V OTNV EMtkivduvn Tomodeaia.

EAAQVIKA



2HMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ AZDAAEIAZ

Mpoketpévou va dtatnpnBei n a§loAdynon npootaciag ATEX/IECEX 6T0 60GTNHA, TPEMEL VA TNPHCETE TIG TTAPAKATW 0BNYiES.

« Otav ouvdudlete aeooudp Kal cuoTrhpata padlopetdadoong, n katatagn ATEX/IECEX Tou TpoKUTTEL yla To cUOTNHA Eival TAVTOTE N
XapnAOTEPN KATATAEN TWV OTOLXEIWY TOU CUCTHHATOG.

* Mnv xpnotyoroleite To ageooudp o {wvn 0} Zwvn 20. Agv XL €yKpLon Kal pooTaocia yla xpron otn {wvn 0 fj otn Jwvn 20.

+ BeBawwBeite 6Tl dev umdpxet e§wTepikn BAABRN 0TO ageooudp, KaBWG KATL TETOLO UNopei va BEoel o€ Kivbuvo TNV acpdAela Kat tnv
akepaldTnNTa NG povadag. Ma napddetypa, BePaiwbeite 0TL dev uTApXoLY BaBLEG XAPAKLEG ) OXLOPEG OTO TEPIBANMA I 0TO KAAWSLO ) OTL
6gev Aeinouv pepn. AUTEG oL HOVAdEG TIPETEL va anopakpivovTat aneudeiag anod tny emtkivbuvn mepLoxr.

« Emiong, n aopdaleta kat N akepaldtnTa TNG povadag pPmopel va TeBoLV o€ Kivouvo yld Toug Tapakatw AOyoug:

- {nyLa mou €xeL MPokANBei Aoyw peTapopag f akatdAAnAng amobnkeuong,
- €KBeON O€ LTIEPPROALKEG POPTWOELG I OE TIEPITITWON UTIEPRACNG TWV ETUTPETIOPEVWYV TIEPLOPLOUWY,
- Xapagn amnod to xpnotn.

« To 0£pBLG EYYEVWG aopaiwy aeooudp TpETeL va ekTeAeitat MONO amnd eknaldeupévo mpoowtkod tng Motorola Solutions, To omoio
yvwpiZel Ta anartovpeva e181Kd e€apTApaTa Kal Tiq S1adlkacieg mouv xpeLagovTat POoKELPEVOL va SLatnpnBel n CLPPOPPWSH TOV
TpoiovTog katd ATEX/IECEX. ETikowvwvroTe pe Tov avTimpoowro tng Motorola Solutions yia Aemtopepeleg.

* Mnv oUVOEETE Kal AMOCULVOEETE TO AEECOUAP ATO TOUG TIOPTIOOEKTEG OTN SUVNTIKA ETUKIVOUVN TIEPLOXT).

ANTAAAAKTIKA AZEZOYAP

Kwdikog Neprypapn

PMLN8121 MeploTpeopevo KALTL xaunAoL Tpo@il

ETOX KATAZKEYHZ

Mropeite va PocdLopicETE TO £TOG KATACKEUNG ATO TO CELPLAKO apLOpo.
lMa apdadetypa, o aptBuog oelpdg eivat CABYYTPXXXX Kat ot xapakTrpeg YY otov aplBpo oetlpdg eival To £T0G KATAOKELNG. AV TO £T0G
KATAOKELNG eival To 2025, aToug xapakTnpeg YY eppavidetal 1o 25.

EAAQVIKA



INFORMATIONS DE SECURITE IMPORTANTES
POUR ACCESSOIRES AUDIO CERTIFIES CONFORMES A LA DIRECTIVE ATEX ET AU SYSTEME IECEx

Le micro haut-parleur déporté a sécurité intrinséque RM750Ex ATEX PMMN4164A est homologué pour une utilisation dans les environnements
arisques, les zones 1 et 2, les zones 21 et 22 et les catégories M2 et 2, conformément a la directive ATEX 2014/34/UE.

Le PMMN4164A peut uniquement étre utilisé avec la radio R7Ex portant les numéros d'homologation BVS 25 ATEX E 001 X et IECEx BVS
25.0003X.

Avant de connecter et d'utiliser cet accessoire, veuillez lire attentivement les informations de sécurité ci-dessous. Suivez les instructions
pour éviter tout risque d'explosion et pour faire en sorte que le systéme soit intrinséeq 1t sdr.

Le PMMNA4164A porte le numéro d'homologation BVS 25 ATEX E 004 X conformément a la directive ATEX 2014/34/UE.
Lindice de protection ATEX (classification) est le suivant :

. 112G Ex ib 11C T4 Gb (homologué pour la catégorie 2G / zones 1 et 2, catégorie d'appareils Il, groupe de gaz IIC, niveau de protection ib,
classe de température T4)

. 112D Ex ib 11IC T130°C Db (homologué pour la catégorie 2D / zones 21 et 22, catégorie d'appareils IlI, groupe de poussiére IIIC, niveau de
protection ib).

. 1 M2 Ex ib | Mb (homologué pour la catégorie M2, catégorie d'appareils |, niveau de protection ib)

. Indice de protection IP66/IP68.

. Plage de température ambiante : -30 °C a +60 °C.

Le PMMNA4164A est identifié par le numéro d'homologation IECEx BVS 25.0005X conformément au systéme IECEX.

Lindice de protection IECEx (classification) est le suivant :

. Ex ib 11C T4 Gb (homologué pour les zones 1 et 2, catégorie d'appareils Il, groupe de gaz IIC, niveau de protection ib, classe de
température T4).

. Ex ib 11IC T130 °C Db (homologué pour les zones 21 et 22, catégorie d'appareils Ill, groupe de poussiére IlIC, niveau de protection ib).
. Ex ib I Mb (homologué pour la zone Mb, catégorie d'appareils |, niveau de protection ib).

. Indice de protection IP66/1P68.

. Plage de température ambiante : -30 °C a +60 °C.

Respectez les conditions d'utilisation et les avertissements suivants répertoriés dans les certificats et inscrits sur le micro haut-parleur
déporté :

CONDITIONS D'UTILISATION SPECIALES/SPECIFIQUES répertoriées dans les classifications IECEx BVS 25.0005X et BVS 25 ATEX E 004 X.

« Connectez et déconnectez les micros haut-parleurs déportés (RSM) uniquement en dehors des zones potentiellement dangereuses.

« Le micro haut-parleur déporté PMMN4164A est uniquement protégé contre les risques mécaniques de faible importance dans le cadre
d'applications de groupe I.

« Assurez-vous que le connecteur du micro haut-parleur déporté est solidement fixé au connecteur d'accessoire de la radio avant de pénétrer
dans une zone potentiellement dangereuse.

* Ne laissez pas le micro haut-parleur déporté sans surveillance dans une zone potentiellement dangereuse. Utilisez le haut-parleur déporté
comme prévu a la main ou sur le corps.

« Si la radio, la batterie ou I'accessoire ont été exposés a des produits chimiques ou a des liquides a base d'huile, vous devez les nettoyer en
dehors de I'environnement a risques, puis les inspecter. Si la radio, la batterie ou I'accessoire présentent des fissures ou toute sorte de
dommages, ils ne doivent pas étre utilisés au sein d'un environnement a risques.

Frangais



INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Les instructions suivantes doivent étre respectées pour mai ir I'indice de protection ATEX/IECEx du systeme.

« Lorsque des accessoires sont associés a des radios, la classification ATEX/IECEXx totale du systéme correspond toujours a la classification la
moins élevée des éléments du systéme.

+ N'utilisez pas |'accessoire en zone 0 ou en zone 20. Il n'est ni approuvé ni protégé pour une utilisation en zone 0 ou zone 20.

« Assurez-vous que |'accessoire ne présente pas de dommages externes pouvant compromettre la sécurité et l'intégrité de I'unité, par exemple,
de profondes rayures ou fissures sur le boitier ou sur les cables, ou des piéces manquantes. Ces unités doivent étre immédiatement retirées
de la zone dangereuse.

« La sécurité et l'intégrité de I'unité peuvent également étre compromises, par exemple, par :

- des dommages subis lors du transport ou d'un stockage inapproprié,
- une exposition a des charges excessives dépassant les limites autorisées, ou
- des gravures effectuées par un utilisateur.

« La maintenance des accessoires a sécurité intrinséque doit étre effectuée UNIQUEMENT par des techniciens qualifiés de Motorola Solutions,
qui connaissent les piéces spéciales requises ainsi que les procédures nécessaires pour maintenir la conformité ATEX/IECEx du produit.
Contactez votre représentant Motorola Solutions pour plus d'informations.

« Ne branchez/débranchez pas l'accessoire sur la radio au sein d'une zone potentiellement dangereuse.

PIECE DE RECHANGE

Référence Description

PMLN8121 Clip pivotant discret

ANNEE DE FABRICATION

Lannée de fabrication peut étre identifiée dans le numéro de série.
Par exemple, si le numéro de série est CABYYTPXXXX, les chiffres représentés par YY correspondent a I'année de fabrication. Si'année de

fabrication est 2025, YY est identifié par 25.

Frangais



VAZNE INFORMACIJE O SIGURNOSTI
ZA DODATNU AUDIO OPREMU CERTIFICIRANU ZA ATEX DIREKTIVU | IECEx SHEMU

Samosigurna dodatna audio oprema RM750Ex ATEX daljinski mikrofon sa zvuénikom (RSM) PMMN4164A odobrena je za upotrebu u opasnim
okruzenjima, zone 11 2, zone 21/22 i kategoriju M2 i 2 te sukladno ATEX direktivama 2014/34/EU.

PMMN4164A moguce je upotrebljavati samo s radijskim uredajem R7Ex s brojevima odobrenja BVS 25 ATEX E 001 X i IECEx BVS 25.0003X.

Prije povezivanja i upotrebe dodatne opreme paleIVO procitajte informacije o sigurnosti u nastavku i slijedite ih kako biste izbjegli rizik od

eksplozije i odrzali p j sigurnost

PMMNA4164A je oznaCen brojem odobrenja BVS 25 ATEX E 004 X sukladno ATEX direktivi 2014/34/EU.

ATEX oznaka zastite (klasifikacija):

. 112G Ex ib 1IC T4 Gb (odobrenje za kategoriju 2G, zona 1 i 2, grupa opreme Il, grupa plinova IC, razina zastite ib, razred temperature T4).
. 112D Ex ib 11IC T130°C Db (odobrenje za kategoriju 2D, zona 21/22, grupa opreme lIl, grupa prasine 1IC, razina zastite ib).

. 1 M2 Ex ib | Mb (odobrenje za kategoriju M2, grupa opreme |, razina zastite ib)

. Razina zastite od prodora IP66/1P68.

. Raspon temperature okoline od -30 °C do 60 °C.

PMMNA4164A je oznacen s brojem odobrenja IECEx BVS 25.0005X sukladno IECEx shemi.

IECEx oznaka zastite (klasifikacija):

. Ex ib 1IC T4 Gb (odobrenje za zonu 1 i 2, grupa opreme Il, grupa plinova IIC, razina zastite ib, razred temperature T4).
Ex ib I1IC T130°C Db (odobrenje za zonu 21/22, grupa opreme llI, grupa prasine IlIC, razina zastite ib).

. Ex ib | Mb (odobrenje za zonu Mb, grupa opreme |, razina zastite ib).
. Razina zastite od prodora IP66/1P68.
. Raspon temperature okoline od -30 °C do 60 °C.

Treba postovati sljedece uvjete upotrebe i upozorenja navedena u certifikatima i naznacena na RSM-u:

SPECIFICNI/POSEBNI UVJETI UPOTREBE navedeni u standardima IECEx BVS 25.0005X i BVS 25 ATEX E 004 X.

« Daljinski mikrofon sa zvu¢nikom (RSM) prikljuCujte i odspajajte samo izvan potencijalno opasnog podrucja.

* RSM PMMN4164A ima zastitu samo za niskorizi¢énu mehani¢ku opasnost za primjene u grupi .

« Prije pristupa u potencijalno opasno podrucje provjerite je li utika¢ daljinskog mikrofona sa zvuénikom ¢vrsto priklju¢en u prikljunicu radijske
dodatne opreme.

« Daljinski mikrofon sa zvu¢nikom nemojte bez nadzora ostavljati u potencijalno opasnom podrucju. Daljinski zvuénik upotrebljavajte sukladno
namjeni, na ruci ili tijelu.

« Ako je radijski uredaj/baterija/dodatna oprema bila izlozena kemikalijama ili na ulju utemeljenim teku¢inama. Treba ih o€istiti izvan opasne
lokacije i potom pregledati. Ako pronadete pukotinu/ostecenije, radijski uredaj/bateriju/dodatnu opremu ne biste trebali upotrebljavati na
opasnoj lokaciji.



VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Sljedece upute moraju se pratiti kako bi se zadrzala ATEX/IECEx oznaka zastite sustava.

+ Kada se kombiniraju dodatna oprema i radijski uredaji, dobivena ATEX/IECEXx klasifikacija sustava uvijek je najniza klasifikacija elemenata
sustava.

+ Dodatnu opremu nemojte koristiti u zoni 0 ili zoni 20. Nije odobrena niti ima zastitu za upotrebu u zoni 0 ili zoni 20.

« Provjerite da na dodatnoj opremi nema vanjskih ostecenja, primjerice dubokih ogrebotina ili pukotina na kucistu ili kabelu te dijelova koji
nedostaju, jer to moze narusiti sigurnost i integritet jedinice. Te jedinice odmah se moraju iznijeti iz opasnog podrucja.

- Sigurnosti i integritet jedinice mogu se narusiti i u sljede¢im slucajevima:

— ostecenije nastalo tijekom prijenosa ili nepravilne pohrane,
- izlaganje prevelikom opterecenju ili u slucaju da se prekorace dopustena ogranicenja, ili
— urezivanja na kucistu izvr§ena od strane korisnika.

« Servisiranje samosigurne dodatne opreme mora izvr§avati ISKLJUCIVO osoblje tvrtke Motorola Solutions, koje je upoznato s potrebnim
posebnim dijelovima i postupcima neophodnima za odrzavanje ATEX/IECEx sukladnosti proizvoda. Pojedinosti zatrazite od svog
predstavnika tvrtke Motorola Solutions.

+ Dodatnu opremu nemojte prikljucivati na radijske uredaje ili odspajati od njih unutar potencijalno opasnog podrucja.

OPREMA ZA ZAMJENSKE DIJELOVE

Broj dijela Opis

PMLN8121 Niskoprofilna zakretna kopca

GODINA PROIZVODNJE

Godina proizvodnje moze se saznati iz serijskog broja.
Na primjer, serijski broj je CABYYTPXXXX, a YY u serijskom broju ozna¢ava godinu proizvodnje. Ako je godina proizvodnje 2025., YY je 25.



INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA
PER ACCESSORI AUDIO CERTIFICATI SECONDO LA DIRETTIVA ATEX E LO SCHEMA IECEx

L'accessorio microfono-altoparlante remoto (RSM) PMMN4164A con sicurezza audio intrinseca RM750Ex ATEX & approvato per |'uso in
ambienti pericolosi, zona 1 e 2, zona 21/22 e categoria M2 e 2, in conformita alla direttiva ATEX 2014/34/UE.

Il modello PMMN4164A pud essere utilizzato solo con la radio R7Ex con numeri di approvazione BVS 25 ATEX E 001 X e IECEx BVS 25.0003X.

Prima di collegare e utilizzare I'accessorio, leggere attentamente le informazioni sulla sicurezza riportate di seguito e attenersi alle istruzioni
per evitare il rischio di esplosioni e n e il sistema intri 1te sicuro.

I PMMN4164A & contrassegnato con il numero di approvazione BVS 25 ATEX E 004 X secondo la direttiva ATEX 2014/34/UE.

Il grado di protezione ATEX (classificazione) &

. 112G Ex ib 1IC T4 Gb (approvato per categoria 2G/zona 1, 2, gruppo di apparecchiature Il, gruppo di gas IIC, livello di protezione ib e
classe di temperatura T4).
. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (approvato per categoria 2D/zona 21/22, gruppo di apparecchiature IIl, gruppo di polveri lIC e livello di

protezione ib).
. 1 M2 Ex ib | Mb (approvato per categoria M2, gruppo di apparecchiature |, livello di protezione ib)
. Livello di protezione da ingresso IP66/I1P68.
. Intervallo temperatura ambiente da -30°C a +60°C.

PMMNA4164A e contrassegnato con il numero di approvazione IECEx BVS 25.0005X in base allo schema IECEXx.
Il grado di protezione IECEx (classificazione) é:

. Ex ib 1IC T4 Gb (approvato per zona 1 e 2, gruppo di apparecchiature Il, gruppo di gas IIC, livello di protezione ib, classe di temperatura
T4).

. Ex ib 11IC T130°C Db (approvato per zona 21/22, gruppo di apparecchiature Ill, gruppo di polveri llIC, livello di protezione ib).

. Ex ib | Mb (approvato per zona Mb, gruppo di apparecchiature |, livello di protezione ib).

. Livello di protezione da ingresso IP66/1P68.

. Intervallo temperatura ambiente da -30°C a +60°C.

E necessario osservare le seguenti condizioni di utilizzo e le note di attenzione contenuti nei certificati e contrassegnati sullRSM:

CONDIZIONI SPECIFICHE/PARTICOLARI DI UTILIZZO elencate nelle specifiche IECEx BVS 25.0005X e BVS 25 ATEX E 004 X.

« Collegare e scollegare i microfoni-altoparlanti remoti (RSM) solo al di fuori dell'area potenzialmente pericolosa.

+ RSM PMMN4164A ¢é protetto unicamente da basso rischio di pericoli di natura meccanica per applicazioni del Gruppo I.

« Assicurarsi che il connettore del microfono-altoparlante remoto sia saldamente fissato al connettore del'accessorio della radio prima di
entrare nell'area potenzialmente pericolosa.

- Non lasciare il microfono-altoparlante remoto incustodito in un‘area potenzialmente pericolosa. Utilizzare |'altoparlante remoto come previsto
sulla mano o sul corpo.

« Se un dispositivo radio/batteria/accessorio € stato esposto a sostanze chimiche o liquidi a base di olio, deve essere pulito al di fuori dell'area
pericolosa e poi ispezionato. In presenza di crepe o danni, non utilizzare la radio, la batteria o 'accessorio in luoghi pericolosi.



ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

E necessario attenersi alle seguenti istruzioni per mantenere la classificazione di protezione ATEX/IECEx del sistema.

« La classificazione ATEX/IECEx di un sistema derivato dalla combinazione di accessori e radio € sempre uguale alla classificazione piu bassa
degli elementi che lo compongono.

+ Non utilizzare I'accessorio nella Zona 0 o0 20. Non e approvato e protetto per utilizzo nella Zona 0 o 20.

« Assicurarsi che I'accessorio non presenti danni esterni tali da compromettere l'integrita e la sicurezza dell'unita, ad esempio crepe o graffi
profondi dell'involucro o del cavo o parti mancanti. Queste unita devono essere rimosse immediatamente dall'area pericolosa.

« La sicurezza e l'integrita dell'unita possono essere compromesse, ad esempio, da:
- Danni subiti durante il trasporto/stoccaggio non corretto
- Esposizione a carichi eccessivi o superamento dei limiti consentiti
- Incisioni provocate dall'utente

« L'assistenza degli accessori intrinsecamente sicuri deve essere eseguita SOLO da personale qualificato Motorola Solutions, a conoscenza dei
componenti speciali richiesti e delle procedure necessarie per garantire la conformita ATEX/IECEx del prodotto. Per maggiori informazioni,
contattare il rappresentante Motorola Solutions.

+ Non collegare e scollegare I'accessorio dalle radio all'interno di aree potenzialmente pericolose.

ACCESSORI - PARTI DI RICAMBIO

Codice

prodotto Descrizione

PMLN8121 Clip girevole a profilo piatto

ANNO DI FABBRICAZIONE

L'anno di fabbricazione puo essere identificato dal numero di serie.
Ad esempio, il numero di serie € CABYYTPXXXX e YY & I'anno di fabbricazione. Se I'anno di fabbricazione € il 2025, YY indica 25.



SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA
AUDIO PIEDERUMIEM, KAS SERTIFICETI ATBILSTOSI ATEX DIREKTIVAI UN IECEx PLANAM

leksgji drosais audio piederums RM750Ex ATEX talvadibas skalrunu mikrofons (RSM) PMMN4164A ir apstiprinats lieto$anai bistamas vidés,
1.un 2. zon3, 21./22. zona un M2 un 2. kategorija atbilsto$i ATEX direktivai 2014/34/ES.

PMMN4164A var lietot tikai ar Radio R7EXx, kura apstiprinajuma kodi ir BVS 25 ATEX E 001 X un IECEx BVS 25.0003X.
Pirms piederuma pieslégsanas un lietoSanas, ludzu, riipigi izlasiet talak minéto drosibas informaciju un ievérojiet noradijumus, lai novérstu

spradzienu risku un saglabatu sistémas iek$éjo drosumu.

PMMNA4164A ir markets ar apstiprindjuma numuru BVS 25 ATEX E 004 X atbilsto$i ATEX direktivai 2014/34/ES.
ATEX aizsardzibas kategorija (klasifikacija):

. 112G Ex ib IIC T4 Gb (apstiprinats 2G kategorijai, 1. un 2. zonai, Il aprikojuma grupa, IIC gazes grupa, ib aizsardzibas limenis, T4
temperatiras klase).

. 112D Ex ib 11IC T130 °C Db (apstiprinats 2D kategorijai, 21. un 22. zonai, Il aprikojuma grupa, IlIC putekl|u grupa, ib aizsardzibas limenis).

. 1 M2 Ex ib | Mb (apstiprinats M2 kategorijai, | aprikojuma grupa, aizsardzibas limenis ib).

. IP66/1P68 iekliSanas aizsardzibas limenis.

. Apkartnes temperatiras diapazons -30 °C lidz +60 °C.

PMMNA4164A ir markeéts ar apstiprinajuma kodu IECEx BVS 25.0005X atbilstosi IECEx shémai.
IECEx aizsardzibas kategorija (klasifikacija):
Ex ib 1IC T4 Gb (apstiprinats 1. un 2. zonai, Il aprikojuma grupa, IIC gazes grupa, ib aizsardzibas limenis, T4 temperatiras klase).
. Ex ib 11IC T130 °C Db (apstiprinats 21. un 22. zonai, Il aprikojuma grupa, IIIC puteklu grupa, aizsardzibas limenis ib).
. Ex ib | Mb (apstiprinats zonai Mb, | aprikojuma grupa, aizsardzibas limenis ib).
. IP66/1P68 iekliSanas aizsardzibas limenis.
. Apkartnes temperatiras diapazons -30 °C lidz +60 °C.

Jaieveéro Sadi lietoSanas apstakli un bridinajumi, kas noraditi sertifikatos un RSM markéjumos:

IECEx BVS 25.0005X un BVS 25 ATEX E 004 X noraditie SPECIFISKIE/IPASIE LIETOSANAS APSTAKLI.

- Talvadibas skalrunu mikrofonu (RSM) pievienos$anu un atvieno$anu veiciet tikai arpus potenciali bistamas zonas.

* RSM PMMN4164A ir aizsargats tikai pret zemu mehaniskas bistamibas risku | grupas lietojumiem.

« Pirms ieiet potenciali bistama zon3, parliecinieties, ka talvadibu skalruna mikrofons ir ciesi piestiprinats radio piederuma savienotajam.

« Potenciali bistama zona neatstajiet talvadibas skalruna mikrofonu bez uzraudzibas. Talvadibas skalruni lietojiet atbilstosi paredzétajam
mérkim — turot roka vai pie kermena.

« Jaradioaparats/akumulators/piederums ir ticis paklauts kimisku vielu vai ellas bazes skidrumu iedarbibai. Tas jatira arpus bistamas zonas un
tad javeic parbaude. Konstatéjot plaisu/bojajumu, radio/akumulatoru/piederumu nav ieteicams izmantot bistamaja zona.

Latviski



SVARIGA DROSIBAS INSTRUKCIJA

Lai saglabatu sistemas ATEX/IECEXx aizsardzibas kategoriju, jaievéro turpmakie noradijumi.
« Apvienojot piederumus un radio ierices, izrietosa ATEX/IECEx sistémas klasifikacija vienmér ir sistémas elementu zemaka klasifikacija.
« Nelietojiet piederumu 0. vai 20. zona. Tas nav apstiprinats un aizsargats lietosanai 0. vai 20. zona.
« Parliecinieties, ka piederumiem nav aréju bojajumu, pieméram, dzilu skrap&jumu vai plaisu korpusa vai kabeli vai trikstosu detalu, jo tas var
ietekmét iefices drosumu un viengabalainibu. Sadas iefices nekavéjoties jaaizvac no bistamas vides.
« lerices droSumu un viengabalainibu var ietekmét ari, pieméram, $adi faktori:
- bojajumi, kas radusies transporté$anas vai neatbilsto$as glabasanas rezultat3;
- paklausana parmeérigai slodzei vai atlauto ierobezojumu parsniegsana;
- lietotaja veikti gravéjumi.
+ lek$gji droSo piederumu servisu drikst veikt TIKAI “Motorola Solutions” apmacits personals, kas parzina nepiecieSamas ipasas detalas un
procediiras, kas javeic, lai saglabatu izstradajuma atbilstibu ATEX/IECEx. Plasakai informacijai sazinieties ar Motorola Solutions parstavi.
* Nepievienojiet un neatvienojiet piederumu no radio ieficém potenciali bistamas zonas.

REZERVES DALAS PIEDERUMS

Detajas Apraksts
numurs
PMLN8121 Zema profila grozamais fiksators
RAZOSANAS GADS

Razosanas gadu var noteikt péc sérijas numura.
Pieméram, sérijas numurs ir CABYYTPXXXX, kur YY sérijas numura apzimé razo$anas gadu. Ja razo$anas gads ir 2025. gads, YY ir noradits
ka 25.

Latviski



SVARBI SAUGOS INFORMACIJA
GARSO PRIEDAMS SERTIFIKUOTIEMS PAGAL ,ATEX" DIREKTYVA IR ,IECEX“ PROGRAMA

Garso priedas RM750Ex ATEX su vidine saugos funkcija — nuotolinis garsiakalbis-mikrofonas (RSM) PMMN4164A — patvirtintas naudoti
pavojingoje aplinkoje: 1 ir 2 zonoje, 21/22 zonoje M2 ir 2 kategorijose pagal ATEX direktyva 2014/34/ES.

PMMN4164A galima naudoti tik su radijo rysio jrenginiu R7EXx, kurio patvirtinimo numeriai yra BVS 25 ATEX E 001 X ir IECEx BVS 25.0003X.
Pries prijungdami ir naudodami prieda, atidZiai perskaitykite toliau pateikta saugos informacija ir laikykités nurodymy, kad iSvengtuméte

sprogimo pavojaus ir i§laikytumeéte biidingaja sistemos sauga.

PMMNA4164A yra pazenklintas patvirtinimo numeriu BVS 25 ATEX E 004 X pagal ATEX direktyvg 2014/34/ES.
ATEX apsaugos lygis (klasifikacija):

. 112G Ex ib 1IC T4 Gb (patvirtinta 2G kategorijai, 1, 2, zonos Il jrangos grupei, IIC dujy grupei, apsaugos lygiui ib ir T4 temperatiros klasei).
] 112D Ex ib 11IC T130°C Db (patvirtinta 2D kategorijai, 21, 22 zonai, lIl jrangos grupei, IIC dulkiy grupei ir apsaugos lygiui ib).

. 1 M2 Ex ib | Mb (patvirtinta kategorijai M2, | jrangos grupei ir apsaugos lygiui ib).

. Atsparumo iSorés veiksniams lygis: IP66/IP68.

. Aplinkos temperatiros diapazonas: nuo -30 °C iki +60 °C.

PMMN4164A yra pazenklintas patvirtinimo numeriu IECEx BVS 25.0005X pagal IECEx schema.
IECEx apsaugos lygis (klasifikacija):
Ex ib 1IC T4 Gb (patvirtinta 1, 2, zonoms, Il jrangos grupei, IIC dujy grupei, apsaugos lygiui ib ir T4 temperatiros klasei).

. Ex ib 11IC T130°C Db (patvirtinta 21, 22 zonai, Ill jrangos grupei, llIC dulkiy grupei ir apsaugos lygiui ib).
. Ex ib | Mb (patvirtinta Mb zonai, | jrangos grupei ir apsaugos lygiui ib).

. Atsparumo iSorés veiksniams lygis: IP66/I1P68.

] Aplinkos temperatiiros diapazonas: nuo -30 °C iki +60 °C.

d i

Butinai laikytis toliau iSvardyty jimo salygy ir jspéjimy, kurie | ni sertifik ir nurodomi ant RSM.

KONKRECIOS / SPECIALIOSIOS NAUDOJIMO SALYGOS, nurodytos IECEx BVS 25.0005X ir BVS 25 ATEX E 004 X.

« Nuotolinius garsiakalbius-mikrofonus (RSM) prijunkite ir atjunkite tik uz potencialiai pavojingos zonos riby.

* RSM PMMN4164A apsaugotas tik nuo nedidelés rizikos mechaninio pavojaus naudojant | grupéje.

- Prie$ jeidami j potencialiai pavojingg aplinka jsitikinkite, kad nuotolinio garsiakalbio-mikrofono jungtis yra tinkamai jstatyta j radijo rysio
jrenginio jungtj.

« Potencialiai pavojingoje aplinkoje nepalikite nuotolinio garsiakalbio-mikrofono neprizidrimo. Nuotolinj garsiakalbj-mikrofong, uzdétg ant
rankos arba ant kiino, naudokite pagal paskirtj.

« Jei radijo rysio jrenginys, akumuliatorius arba priedas yra veikiami cheminiy medziagy arba aliejaus pagrindo skys¢iy. Juos reikia nuvalyti ir
apzidréti uz pavojingos zonos riby. Pastebéjus jtrikima arba pazeidima, radijo rysio jrenginys, akumuliatorius arba priedas neturéty bati
naudojami pavojingoje aplinkoje.

Lietuviy kalba




SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Siekiant iSlaikyti sistemos ATEX/IECEx apsaugos lygj, biitina laikytis toliau pateikty nurodymy.
« Derinant priedus ir radijo aparatus, gaunama sistemos ATEX/IECEx klasifikacija visada atitinka Zemiausig sistemos elementy klasifikacija.

+ Nenaudokite priedo 0 zonoje arba 20 zonoje. Jis néra patvirtintas ir néra apsaugotas naudoti 0 zonoje arba 20 zonoje.
« Jsitikinkite, kad priedas neturi iSoriniy pazeidimy, nes dél jy gali bti pazZeista jrenginio sauga ir vientisumas, pvz., tai gali bati gilGs jbrézimai
arba jtrikimai korpuse arba kabelyje, arba trlikstamos dalys. Tokius jrenginius bitina nedelsiant pasalinti i$ pavojingos zonos.
« Jrenginio sauga ir vientisumas taip pat gali nukentéti toliau nurodytais atvejais:
— pazeidimas pernesant ar netinkamai saugant;
- per didelis krivis arba viryti leistini apribojimai, arba
- naudotojo atliktas graviravimas.
- Priedy su vidine saugos funkcija priezitra turi atlikti TIK iSmokytas ,Motorola Solutions” personalas, iSmanantis reikiamas specialias dalis ir
proceddras, bitinas ilaikyti gaminio atitiktj ATEX/IECEx. Norédami daugiau informacijos, susisiekite su savo ,Motorola Solutions" atstovu.

« Neprijunkite ir neatjunkite priedo nuo radijo rysio jrenginiy potencialiai pavojingoje zonoje.

ATSARGINES DALIES PRIEDAS

Dalies <
. Aprasymas
numeris

PMLN8121 Zemo profilio pasukamas segtukas

GAMYBOS METAI

Gamybos metus galima nustatyti pagal serijos numer;j.
Pavyzdziui, jei serijos numeris yra CABYYTPXXXX, YY serijos numeryje yra gamybos metai. Jei gamybos metai yra 2025, YY bus paraSyta 25,

Lietuviy kalba




FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK
AZ ATEX IRANYELV ES AZ IECEx SEMA SZERINT MINGSITETT AUDIOTARTZEKOKHOZ

A PMMNA4164A gyujtészikramentes audiotartozék (RM750Ex ATEX tavoli hangszérémikrofon) jovéhagyassal rendelkezik a veszélyes
kornyezetben (1. és 2. zéna, 21./22. zona, M2 és 2. kategodria) torténd hasznalatra a 2014/34/EU ATEX-iranyelv szerint.

A PMMN4164A csak BVS 25 ATEX E 001 X és IECEx BVS 25.0003X jévahagyasi szammal rendelkezé R7Ex radiéval hasznélhatd.

A tartozék lakoztatasa és hasznalata el6tt ol el figyel az alabbi biztonsagi eléirasokat, valamint a robbana ély
elkeriilése és a rendszer bi agban tartasa érdekében tartsa be az utasitasokat.

A PMMN4164A késziiléken feltiintetett, 2014/34/EU ATEX-iranyelv szerinti jévahagyasi szam BVS 25 ATEX E 004 X.
Az ATEX védelmi besorolédsa (osztalyozasa) a kovetkez4:

. 112G Ex ib IIC T4 Gb (jévahagyva a 2G kategodridhoz, 1. és 2. zona, Il. késziilékesoport, IIC gazesoport, ib védelmi szint, T4
hémeérsékletosztaly).

. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (jévéhagyva a 2D kategoriahoz, 21./22. zéna, IlI. késziilékcsoport, IIIC porcsoport, ib védelmi szint).

. 1 M2 Ex ib | Mb (jévahagyva az M2 kategdridhoz, |. késziilékcsoport és ib védelmi szint)

. Bearamlasi védelmi szint: IP66/1P68.

. Kornyezeti hmérséklet tartomanya -30 °C és +60 °C kozott.

A PMMNA4164A tartozékokon feltiintetett, IECEx séma szerinti jovahagyasi szam IECEx BVS 25.0005X.
Az |ECEx védelmi besorolasa (osztalyozasa) a kovetkezé:
Ex ib 1IC T4 Gb (jovahagyva az 1. és 2. zonéhoz, Il. késziilékcsoport, IIC gazcsoport, ib védelmi szint, T4 h6mérsékletosztaly).
. Ex ib 11IC T130°C Db (jovahagyva a 21./22. zénéhoz, lIl. késziilékcsoport, IIIC porcsoport, ib védelmi szint).
. Ex ib I Mb (jovahagyva az Mb zonahoz, I. késziilékcsoport, ib védelmi szint).
. Bearamlasi védelmi szint: IP66/1P68.
. Kornyezeti hmérséklet tartomanya -30 °C és +60 °C kozott.

Figyelembe kell venni az alabbi, tanusitvanyokban felsorolt és az RSM-en jelzett hasznalati és figyell

Az IECEx BVS 25.0005X tanusitvanyban és a BVS 25 ATEX E 004 X tanusitvanyban felsorolt EGYEDI/SPECIALIS HASZNALATI FELTETELEK.

« A tavoli hangszéromikrofonokat (RSM) kizérolag a potencialisan veszélyes teriileten kivill csatlakoztassa és valassza le.

+ A PMMN4164A tavoli hangszérémikrofon csak az I. csoporthoz tartozé alkalmazéasokra vonatkozé, kis kockazati mechanikai sériilések ellen
védett.

« Miel6tt belépne a potencidlisan veszélyes teriiletre, ellenérizze, hogy a tavoli hangszérémikrofon csatlakozéja szorosan rogzitve van-e a radié
tartozékcsatlakozéjahoz.

« Ne hagyja feltigyelet nélkil a tavoli hangszéromikrofont a potencialisan veszélyes teriileten. Haszndlja a tavoli hangszorét a rendeltetésnek
megfelelGen a kezén vagy a testén.

+ Ha a radié/akkumulator/tartozék vegyszereknek vagy olajalapu folyadékoknak volt kitéve. Ezeket a veszélyes helyen kiviil meg kell tisztitani,
majd ellendrizni kell. Ha repedést/sériilést észlel, a radiét/akkumulatort/tartozékot nem szabad veszélyes helyen hasznélni.

magyar
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FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A rendszer ATEX/IECEx védelmi besorola asahoz be kell tartani a kdvetkezd utasitasokat.

« A tartozékok és radiok 6sszekapcsoldsakor a keletkez rendszer ATEX/IECEx osztalyozésa mindig a rendszerelemek legalacsonyabb
osztalyozasanak felel meg.

* Ne mUkddtesse a tartozékot a 0. zéndban vagy a 20. zénaban. Nem rendelkezik a 0. z6ndhoz és a 20. z6nahoz sziikséges tanusitvannyal és
védelmi szinttel.

- Ellenérizze, hogy nincs-e a tartozékon kiilsé sériilés (példaul mély karcolds vagy repedés a burkolaton vagy a kébelen, hidnyz6 alkatrészek),
ellenkez6 esetben az egység biztonsdgos miikodése veszélybe keriilhet. Ezeket az egységeket azonnal el kell tavolitani a veszélyes teriiletrél.

+ Az egység biztonsagos miikodését és épségét példaul az aldbbiak is akadalyozhatjak:

- széllitds vagy helytelen térolds kozben bekovetkez6 karosodas,
- az engedélyezett hatarértékeken kiviil esé, tul nagy terhelésnek valé kitettség,
- a felhasznal6 4ltal készitett bevésés.

« A gyUjtészikramentes tartozékok szervizelését KIZAROLAG a Motorola Solutions képzett szakemberei végezhetik, akik ismerik a termék
ATEX/IECEx megfelel6ségének fenntartasahoz sziikséges specialis alkatrészeket és eljdrasokat. A részletes tudnivaldkért forduljon a
Motorola Solutions képviseletéhez.

« A tartozékot ne csatlakoztassa a radiohoz, és ne valassza le arrél potencialisan veszélyes teriileten beliil.

CSEREALKATRESZ-TARTOZEK

Cikkszam Leiras

PMLN8121 Alacsony profila elfordulé csipteté

A gyartdsi év a termék sorozatszdma alapjén azonosithaté.
Példaul CABYYTPXXXX sorozatszam esetén a sorozatszam YY eleme a gydrtas évét jeldli. Amennyiben a gyartds éve 2025, az YY helyén a 25 all.

METYEL



INFORMAZZJONI IMPORTANTI DWAR IS-SIGURTA
GHAL ACCESSORJI TAL-AWDJO CERTIFIKATI SKONT ID-DIRETTIVA ATEX U L-ISKEMA IECExX

L-accessorju tal-awdjo intrinsikament sigur RM750Ex ATEX Mikrofonu tal-Ispeaker Imhaddem mill-Boghod (RSM) PMMN4164A huwa approvat
ghall-uzu f'ambjenti perikoluzi, Zona 1 & 2, Zona 21/22 u Kategorija M2 & 2, skont id-Direttiva ATEX 2014/34/UE.

II-PMMN4164A jista’ jintuza biss ma’ Radju R7Ex b'numri ta’ approvazzjoni BVS 25 ATEX E 001 X u IECEx BVS 25.0003X.
Qabel ma tqabbad u tuza I-a¢cessorju jekk joghgbok aqra I-informazzjoni dwar is-sigurta ta’ hawn taht bir-reqqa u segwi I-istruzzjonijiet biex

tevita r-riskju ta’ spluzjonijiet u zzomm is-sistema intrinsikament sigura.

II-PMMN4164A huwa mmarkat bin-numru ta’ approvazzjoni BVS 25 ATEX E 004 X skont id-Direttiva ATEX 2014/34/UE.
I-klassifikazzjoni ta’ protezzjoni ATEX (klassifika) hija:

. 11 2G Ex ib IIC T4 Gb (Approvat ghall-Kategorija 2G, Zona 1&2, Grupp ta’ taghmir Il, Grupp ta’ Gass IIC, Livell ta’ protezzjoni ib, Klassi ta’
temperatura T4). )
. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (Approvat ghall-Kategorija 2D, Zona 21/22, Grupp ta’ taghmir Ill, Grupp ta’ Trab IIIC, Livell ta’ protezzjoni ib).

. 1 M2 Ex ib | Mb (Approvat ghall-Kategorija M2, Grupp ta’ taghmir |, Livell ta’ protezzjoni ib)
. Livell ta’ proteZZJom tad-dhul IP66/IP68
. Firxa tat: p bj li -30°C sa +60°C.

II-PMMN4164A huwa mmarkat bin-numru ta’ approvazzjoni IECEx BVS 25.0005X skont I-iskema IECEx.
11 klassmkaZZJonl ta’ protezzjoni IECEx (Klassifikazzjoni) hija:
Ex ib IIC T4 Gb (Approvat ghal Zona 1 & 2, Grupp ta’ taghmir II, Grupp ta’ Gass IIC, Livell ta’ protezzjoni ib, Klassi ta’ temperatura T4).
. Ex ib 11IC T130°C Db (Approvat ghal Zona 21/22, Grupp ta’ taghmir I, Grupp ta’ Trab IIIC, Livell ta’ protezzjoni ib).
] Ex ib | Mb (Approvat ghal Zona Mb, Grupp ta’ taghmir |, Livell ta’ protezzjoni ib).
. Livell ta’ protezzjoni tad- dhul IP66/IP68
. Firxa tat p a j li -30°C sa +60°C.

Il-kundizzjonijiet ta’ uzu u twissija li gejjin elenkati fic-certifikati u mmarkati fuq I-RSM ghandhom jigu osservati:

KUNDIZZJONIJIET SPECIFICI/SPECJALI TA’ UZU elenkati f IECEx BVS 25.0005X u BVS 25 ATEX E 004 X.

- Ikkonnettja u skonnettja |-Mikrofoni tal-lspeaker Imhaddma mill-Boghod (RSM) biss barra z-zona potenzjalment perikoluza.

* L-RSM PMMN4164A huwa protett biss ghal perikolu mekkaniku ta’ riskju baxx ghal applikazzjonijiet tal-Grupp I.

« Zgura li I-konnettur tal-mikrofonu tal-ispeaker imhaddem mill-boghod huwa ssikkat sew mal-konnettur tal-a¢cessorju tar-radju gabel ma'’ tidhol
fiz-zona potenzjalment perikoluza.

« Thallix il-mikrofonu tal-ispeaker imhaddem mill-boghod minghajr supervizjoni fiz-zona potenzjalment perikoluza. Uza l-ispeaker imhaddem
mill-boghod kif mahsub fuq I-id jew fuq il-gisem.

« Jekk radju/batterija/accessorju gie espost ghal kimiki jew likwidi bbazati fuq iz-zejt. Dawn ghandhom jitnaddfu barra I-post perikoluz, u
mbaghad jigu spezzjonati. Jekk tigi osservata qasma/hsara, ir-radju/batterija/ac¢essorju ma ghandhomx jintuzaw fil-post perikoluz.



ISTRUZZJONIJIET DWAR IS-SIGURTA IMPORTANTI

L-istruzzjonijiet li gejjin iridu jigu segwiti biex tinzamm il-klassifikazzjoni ta’ protezzjoni ATEX/IECEx tas-sistema.

+ Meta tikkombina accessorji u radjijiet, il-klassifikazzjoni ATEX/IECEX li tirrizulta ghas-sistema hija dejjem |-aktar klassifikazzjoni baxxa tal-
elementi tas-sistema.

« Toperax l-a¢cessorju f'Zona 0 jew Zona 20. Dan mhuwiex approvat u protett ghall-uzu f'Zona 0 jew Zona 20.

« Zgura li ma hemm l-ebda hsara esterna ghall-acéessorju peress i din tista’ tikkomprometti s-sigurta u l-integrita tal-unita, perezempju, grif fil-
fond jew gasmiet tal-gheluq jew il-kejbil, jew partijiet niegsa. Dawn |-unitajiet iridu jitnehhew immedjatament miz-zona perikoluza.

« Is-sigurta u l-integrita tal-unita tista’ wkoll tigi kompromessa minn, perezempju:
- hsara li saret waqt it-trasport jew hzin mhux korrett,
- esponiment ghal taghbijiet eccessiva jew jinqabzu limitazzjonijiet permessi, jew

« Is-servisjar tal-accessorji intrinsikament siguri jrid jitwettaq BISS minn persunal imharreg ta’ Motorola Solutions li huwa konxju mill-partijiet
specjali mehtiega u I-pro¢eduri mehtiega biex tinzamm il-konformita tal-prodott ma’ ATEX/IECEXx. Ikkuntattja r-rapprezentant tieghek ta’
Motorola Solutions ghad-dettalji.

« Tikkonnettjax u tiskonnettjax l-accessorju mir-radjijiet gewwa z-zona potenzjalment perikoluza.

ACCESSORJI TAL-PARTI TA’ SOSTITUZZJONI

Numru tal-

Part Deskrizzjoni

PMLN8121 Klipp bi Swivil bi Profil Baxx

SENA TA’ MANIFATTURA

Is-sena ta’ manifattura tista’ tigi identifikata min-numru serjali.
Perezempju, in-numru serjali huwa CABYYTPXXXX, u YY fin-numru serjali huwa s-sena ta’ manifattura. Jekk is-sena ta’ manifattura hija 1-2025,
YY juri 25.



BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE
VOOR AUDIOACCESSOIRES GECERTIFICEERD VOLGENS DE ATEX-RICHTLIJN EN HET IECEX-PROGRAMMA

Het intrinsiek veilige audio-accessoire RM750Ex ATEX externe luidsprekermicrofoon (RSM) PMMN4164A is goedgekeurd voor gebruik in
gevaarlijke omgevingen, zone 1 en 2, zone 21/22 en categorie M2 en 2, conform ATEX-richtlijn 2014/34/EU.

De PMMN4164A kan alleen worden gebruikt met portofoon R7Ex met goedkeuringsnummers BVS 25 ATEX E 001 X en IECEx BVS 25.0003X.
Lees voordat u het accessoire verbindt en gebruikt zorgvuldig de veiligheidsinformatie hieronder door en volg de instructies om explosies te

voorkomen en het systeem intrinsiek veilig te houden.

De PMMNA4164A draagt het goedkeuringsnummer BVS 25 ATEX E 004 X conform de ATEX-richtlijn 2014/34/EU.
De ATEX-beschermingsgraad (classificatie) is:

. 112G Ex ib 11C T4 Gb (goedgekeurd voor categorie 2G/zone 1 en 2, apparatuurgroep ll, gasgroep IIC, veiligheidsniveau ib,
temperatuurklasse T4).
. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (goedgekeurd voor categorie 2D, zone 21/22, apparatuurgroep llI, stofgroep IIIC, veiligheidsniveau ib).

1 M2 Ex ib | Mb (goedgekeurd voor categorie M2, apparatuurgroep |, veiligheidsniveau ib)
. Beveiligingsniveau ingang IP66/1P68.
. Omgevingstemperatuurbereik -30 °C tot +60 °C.

De PMMN4164A draagt het goedkeuringsnummer IECEx BVS 25.0005X volgens het IECEx-programma.
De IECEx-beschermingsgraad (classificatie) is:
Ex ib 1IC T4 Gb (goedgekeurd voor zone 1 en 2, apparatuurgroep ll, gasgroep IIC, veiligheidsniveau ib, temperatuurklasse T4).
. Ex ib 11IC T130°C Db (goedgekeurd voor zone 21/22, apparatuurgroep lll, stofgroep IIC, veiligheidsniveau ib).
. Ex ib | Mb (goedgekeurd voor zone Mb, apparatuurgroep |, veiligheidsniveau ib).
] Beveiligingsniveau ingang IP66/1P68.
. Omgevingstemperatuurbereik -30 °C tot +60 °C.

Houd u aan de volgende gebruiksvoorwaarden en waarschuwing die in certificaten en op de RSM staan aangegeven:

SPECIFIEKE/BIJZONDERE GEBRUIKSVOORWAARDEN, aangegeven in IECEx BVS 25.0005X en BVS 25 ATEX E 004 X.

- De externe luidsprekermicrofoons (RSM) mogen alleen buiten de mogelijk gevaarlijke zone worden gekoppeld en losgekoppeld.

» De RSM PMMNA4164A is alleen beschermd tegen het lage risico op mechanisch gevaar voor toepassingen uit apparatuurgroep .

« Zorg ervoor dat de connector van de externe luidsprekermicrofoon goed is bevestigd aan de accessoire-aansluiting van de portofoon voordat
u de potentieel gevaarlijke zone betreedt.

« Laat de externe luidsprekermicrofoon niet onbeheerd achter in een mogelijk gevaarlijke omgeving. Gebruik de externe luidspreker zoals
bedoeld in de hand of op het lichaam.

« Als een portofoon/batterij/accessoire is blootgesteld aan chemicalién of vloeistoffen op oliebasis. Deze moeten buiten de gevaarlijke locatie
worden gereinigd en vervolgens worden geinspecteerd. Als u een barst/beschadiging ziet, mag u de portofoon/de batterij/het accessoire niet
gebruiken op de gevaarlijke locatie.

Nederlands



BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

De volgende instructies moeten worden opgevolgd om de ATEX/IECEx-beschermingsgraad van het systeem te behouden.

+ Wanneer accessoires en portofoons worden gecombineerd, is de resulterende ATEX/IECEx-classificatie van het systeem altijd de laagste
classificatie van de systeemelementen.

- Gebruik het accessoire niet in zone 0 of zone 20. Het is niet goedgekeurd en beschermd voor gebruik in zone 0 of zone 20.

« Controleer het accessoire op externe schade die de veiligheid en werking van het apparaat kan aantasten, bijvoorbeeld diepe krassen of
scheuren in de behuizing of de kabel, of ontbrekende onderdelen. Deze apparaten dienen meteen uit de gevaarlijke omgeving te worden
verwijderd.

- De veiligheid en werking van het apparaat kunnen ook worden aangetast door:

- schade opgelopen tijdens vervoer of verkeerde opslag,
- blootstelling aan overmatige belasting of overschrijding van toegestane limieten, of
- graveerwerk door de gebruiker.

« Het onderhoud aan intrinsiek veilige accessoires mag ALLEEN worden uitgevoerd door personeel dat door Motorola Solutions is opgeleid en
de benodigde speciale onderdelen en procedures kent om de ATEX/IECEx-conformiteit van het product te behouden. Neem contact op met
uw Motorola Solutions-vertegenwoordiger voor meer informatie.

« Sluit het accessoire niet aan en koppel het niet los van de portofoons in een potentieel gevaarlijke omgeving.

VERVANGEND ACCESSOIRE

Onderdeelnu

Beschrijving
mmer

PMLN8121 Draaibare clip met laag profiel

PRODUCTIEJAAR

Het productiejaar kan worden afgeleid van het serienummer.
Het serienummer is bijvoorbeeld opgebouwd als CABYYTPXXXX. Hierin staat YY voor het productiejaar. Als het productiejaar 2025 is, staat er
voor YY 25.

Nederlands




WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
AKCESORIA AUDIO PODLEGAJACE CERTYFIKATOM ZGODNIE Z DYREKTYWA ATEX | SCHEMATEM IECEX.

Iskrobezpieczne akcesorium audio - zdalny mikrofonogtosnik RM750Ex ATEX (RSM) PMMN4164A — jest zatwierdzone do uzytku
w $rodowiskach niebezpiecznych, strefa 11 2, strefa 21/22 oraz kategoria M2 i 2, zgodnie z dyrektywa ATEX 2014/34/UE.

Mikrofonogtosnik PMMN4164A moze by¢ uzywany wytacznie z radiotelefonem R7Ex o numerach homologacji BVS 25 ATEX E 001 X i IECEx
BVS 25.0003X.

Przed podtaczeniem i korzystaniem z tego akcesorium nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z informacjami dotyczacymi bezpieczeristwa. Nalezy

postepowac zgodnie z tymi instrukcjami, tak aby ograniczy¢ ryzyko wybuchu i zapewni¢ bezpieczenstwo urzadzenia.

PMMNA4164A jest oznaczony numerem zatwierdzenia BVS 25 ATEX E 004 X zgodnie z normg ATEX dyrektywy 2014/34/EU.
Klasyfikacja ochrony ATEX wynosi:

. 112G Ex ib 1IC T4 Gb (zatwierdzono dla kategorii 2G, strefy 1 i 2, grupa sprzetu Il, grupa gazowa IIC, poziom zabezpieczenia ib, klasa
temperatury T4)

. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (zatwierdzono dla kategorii 2D, stref 21/22, grupa sprzetu Ill, grupa pytéw IIIC, poziom zabezpieczenia ib)

. 1 M2 Ex ib | Mb (zatwierdzono dla kategorii M2, grupa sprzetu |, poziom zabezpieczenia ib)

. Klasa zabezpieczenia Ingress: IP66/1P68.

. Zakres temperatury otoczenia wynosi od -30°C do +60°C.

PMMN4164A jest oznaczony numerem zatwierdzenia IECEx BVS 25.0005X zgodnie ze schematem |ECEx.

Klasyfikacja ochrony IECEx to:

Ex ib IIC T4 Gb (zatwierdzono dla stref 1 i 2, grupa sprzetu Il, grupa gazowa IIC, poziom zabezpieczenia ib, klasa temperatury T4)
Ex ib 11IC T130°C Db (zatwierdzono dla stref 21/22, grupa sprzetu |ll, grupa pytéw IIIC, poziom zabezpieczenia ib)

Ex ib | Mb (zatwierdzono dla strefy Mb, grupa sprzetu |, poziom zabezpieczenia ib).

Klasa zabezpieczenia Ingress: IP66/IP68.

. Zakres temperatury otoczenia wynosi od -30°C do +60°C.

Nalezy przestrzegac nastepujacych warunkéw stosowania i ostrzezen wymienionych w certyfikatach i zaznaczonych na zdalnym
mikrofonogtosniku:

SPECJALNE/SZCZEGOLNE WARUNKI UZYTKOWANIA wymienione w IECEx BVS 25.0005X i BVS 25 ATEX E 004 X.

« Zdalny mikrofonogtosnik (RSM) nalezy podtaczac i odtgczaé tylko poza potencjalnie niebezpiecznymi strefami.

+ Zdalny mikrofonogtosnik PMPMMN4164A jest zabezpieczony tylko pod katem niskiego ryzyka niebezpieczenstwa natury mechanicznej
w przypadkach zastosowar grupy .

- Przed wejsciem do potencjalnie niebezpiecznego obszaru nalezy upewni¢ sie, ze ztagcze zdalnego mikrofonogtosnika jest dobrze
przymocowane do ztgcza akcesoriéw radiowych.

« Nie pozostawiaj zdalnego mikrofonogtosnika bez nadzoru w potencjalnie niebezpiecznym obszarze. Zdalnego mikrofonogtos$nika nalezy
uzywac zgodnie z przeznaczeniem, trzymajgc go w dtoni lub na ciele.

« Jesli radiotelefon/akumulator/akcesoria byty narazone na dziatanie substancji chemicznych lub ptynéw na bazie oleju. Nalezy je wyczysci¢
poza niebezpieczng lokalizacja, a nastepnie sprawdzi¢. W przypadku zaobserwowania peknig¢/uszkodzen nie nalezy uzywac radiotelefonu/
akumulatora/akcesorium w niebezpiecznym miejscu.



WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Aby urzadzenie funkcjonowato zgodnie z klasg zabezpieczen ATEX/IECEX, nalezy stosowac si¢ do ponizszych instrukcii.

« tgczac odbiorniki radiowe i akcesoria nalezy pamigtac, ze klasyfikacja ATEX / IECEx dla catego systemu zawsze odpowiada parametrom
elementu o najnizszej klasie.

« Nie wolno korzysta¢ z tego akcesorium w strefie 0 lub 20. Urzagdzenie nie jest zatwierdzone ani zabezpieczone do stosowania w strefie 0 lub 20.

- Sprawdz, czy akcesorium nie nosi $ladéw uszkodzen zewnetrznych (np. gtebokie rysy lub peknigcia na obudowie lub przewodzie; brakujgce
czesci), poniewaz moze mie¢ to negatywny wptyw na bezpieczenstwo i integralno$¢ systemu. Tego typu uszkodzone akcesoria nalezy
natychmiast zabrac z niebezpiecznej strefy.

+ Na wydajnos¢ i bezpieczenstwo systemu majg réwniez wptyw inne czynniki, np.:

- uszkodzenia powstate na skutek transportu lub nieprawidtowego przechowywania,
— przecigzenie urzadzenia lub przekroczenie podanych ograniczer lub
— oznaczenia wycigte przez uzytkownika.

« Przeglad techniczny akcesoriéw iskrobezpiecznych moze wykona¢ WYLACZNIE specijalista przeszkolony przez firme Motorola Solutions,
ktéry zna wymagania dotyczgce specjalnych czesci i procedury niezbedne do utrzymania zgodnosci produktu z dyrektywa ATEX/IECEx.
Skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Motorola Solutions, aby uzyska¢ szczegétowe informacije.

+ Nie wolno podtaczac i odtgczac akcesoriow od radiotelefonéw w potencjalnie niebezpiecznych miejscach.

AKCESORIA DO CZESCI ZAMIENNYCH

Numer Opis
katalogowy P
PMLN8121 Niskoprofilowy zaczep obrotowy
ROK PRODUKCJI

Rok produkcji moze zosta¢ zidentyfikowany na podstawie numeru seryjnego.
Na przyktad, numerem seryjnym jest cigg CABYYTPXXXX i YY w tym ciggu to rok produkcji. Jesli rokiem produkcji jest rok 2015, zamiast
znakéw YY bedzie liczba 25.



INFORMAGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA
PARA ACESSORIOS DE AUDIO CERTIFICADOS DE ACORDO COM A DIRETIVA ATEX E O ESQUEMA IECEX

0 acessoério de dudio intrinsecamente seguro Microfone remoto com altifalante (RSM) RM750Ex ATEX PMMN4164A estda aprovado para
utilizagdo em ambientes perigosos, Zonas 1 e 2, Zonas 21/22 e Categoria M2 e 2, de acordo com a Diretiva ATEX 2014/34/UE.

0 PMMN4164A pode ser utilizado apenas com um Réadio R7Ex com os nimeros de autorizagao BVS 25 ATEX E 001 X e IECEx BVS 25.0003X.
Antes de ligar e utilizar o acessério, leia com atencao as informagodes de seguranga abaixo e siga as instrugées, de forma a evitar o risco de

explosoes e manter o sistema intrinsecamente seguro.

0 PMMN4164A estad marcado com o nimero de autorizagdo BVS 25 ATEX E 004 X de acordo com a Diretiva ATEX 2014/34/UE.
A avaliagdo (Classificagéo) da protecédo ATEX é:

. 112G Ex ib IIC T4 Gb (aprovado para a Categoria 2G, Zonas 1 e 2, Grupo de equipamento II, Grupo de gas IIC, Nivel de proteg&o ib, Classe
de temperatura T4).
. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (aprovado para a Categoria 2D, Zonas 21/22, Grupo de equipamento IIl, Grupo de pé IlIC, Nivel de protegéo ib).

. 1 M2 Ex ib | Mb (aprovado para a Categoria M2, Grupo de equipamento |, Nivel de protecéo ib)
. Nivel de protecao de entrada IP66/1P68.
. Intervalo de temperatura ambiente de -30 °C a +60 °C.

0 PMMN4164A esta marcado com o nimero de autorizagdo IECEx BVS 25.0005X de acordo com o esquema |IECEX.
A aval|a(;ao (Classificagéo) da protegdo IECEx é:
Ex ib 1IC T4 Gb (aprovado para Zonas 1 e 2, Grupo de equipamento Il, Grupo de gas IIC, Nivel de protecao ib, Classe de temperatura T4).
. Ex ib 11IC T130 °C Db (aprovado para Zonas 21/22, Grupo de equipamento Ill, Grupo de pé IIIC, Nivel de protecao ib).
. Ex ib | Mb (aprovado para Zona Mb, Grupo de equipamento |, Nivel de protecéo ib).
. Nivel de protecao de entrada IP66/1P68.
. Intervalo de temperatura ambiente de -30 °C a +60 °C.

As seguintes condigoes de utilizagdo e avisos enumerados nos certificados e indicados no RSM tém de ser observados:

CONDIGOES ESPECIAIS/ESPECIFICAS DE UTILIZAGAO enumeradas no IECEx BVS 25.0005X e BVS 25 ATEX E 004 X.

- Ligue e desligue os microfones remotos com altifalante (RSM) apenas fora da érea potencialmente perigosa.

+ O RSM PMMN4164A apenas estd protegido em relagdo ao baixo risco de perigo mecanico para aplicagdes de Grupo I.

« Assegure de que o conetor do microfone remoto com altifalante esté apertado firmemente no conetor para acessérios de radio antes de
entrar numa area potencialmente perigosa.

« Ndo deixe o microfone remoto com altifalante sem vigilancia na area potencialmente perigosa. Utilize o microfone remoto com altifalante
conforme pretendido, na méo ou no corpo.

+ Se um radio/bateria/acessério tiver sido exposto a produtos quimicos ou liquidos a base de éleo. Estes devem ser limpos fora do local de
risco e inspecionados. Se detetar alguma quebra ou outro dano, o radio/bateria/acessério ndo deve ser utilizado no local perigoso.

Portugués




INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

As instrugdes que se seguem tém de ser seguidas, de forma a manter a classificagao de protegdo ATEX/IECEx do sistema.

+ Ao combinar acessorios e radios, a classificagdo ATEX/IECEXx resultante do sistema é sempre a classificagdo mais baixa dos elementos do
sistema.

+ Nao utilize o acessério numa Zona 0 ou Zona 20. Nao se encontra aprovado ou protegido para utilizagdo em Zona 0 ou Zona 20.

« Assegure-se de que ndo existem danos externos no acessorio, ja que isso poderd comprometer a seguranga e a integridade da unidade. Por
exemplo, marcas profundas ou rachas no invélucro ou cabo, ou falta de pegas. Tais unidades tém de ser retiradas imediatamente da drea
perigosa.

« A seguranga e a integridade da unidade podera ser também comprometida através de, por exemplo:

- danos sofridos durante transporte ou armazenamento incorreto,
- exposigdo a cargas elevadas ou em que os limites autorizados foram excedidos, ou
- marcas efetuadas pelo utilizador.

« A manutengdo de acessorios intrinsecamente seguros tem de ser realizada APENAS por técnicos especializados da Motorola Solutions, que
conhecem as pecas especiais e os procedimentos necessdrios para manter o produto em conformidade com a ATEX/IECEx. Contacte o seu
representante da Motorola Solutions para obter mais detalhes.

+ N&o ligue nem desligue o acessorio dos radios que se encontrem no interior de uma area potencialmente perigosa.

ACESSORIO DE PEGA DE SUBSTITUICAO

Nimero de

Descrigao
pega

PMLN8121 Clipe rotativo de baixo perfil

ANO DE FABRICO

0 ano de fabrico pode ser identificado a partir do nimero de série.
Por exemplo, quando o nimero de série é CABYYTPXXXX, YY é o ano de fabrico. Se o ano de fabrico for 2025, YY sera 25.

Portugués



BAXXHAA UHOOPMALIMA O TEXHMUKE BE3OMNMACHOCTHU
Nl AYANOAKCECCYAPOB, CEPTU®ULIMPOBAHHbIX B COOTBETCTBUM C IMPEKTUBOW ATEX U
CUCTEMOM CEPTU®UKALINM IECEX

Mckpo6esonacHblit BbIHOCHOW Mogy b TaHreHTbl (Remote Speaker Microphone, RSM) RM750Ex ATEX PMMN4164A opo6peH ans
MCMONb30BaHNUA B OMACHbIX YCIIOBUAX 3KCrlyaTaLum, 30Hax 11 2, 3oHe 21/22 n ans kateropuit M2 1 2 B COOTBETCTBUMN C IMPEKTUBON
ATEX 2014/34/EU.

PMMN4164A MOXHO UCMONb30BaTb TONIbKO C paauocTaHumein R7Ex ¢ pernctpaumoHHbiMu HoMepamu BVS 25 ATEX E 001 X n IECEX
BVS 25.0003X.

Mepep nopknio 30BaHUEM yapa BHUMaTe/IbHO 03HAKO! cnp i HUXKe UHOOF o
6e30nacHOCTU U coSmoAawre WHCTPYKLMM, 4TO6bI M36€)KaTb ONacHOCTH BO3HMKHOBeHMﬂ B3pPbIBOB U F Tb p 30r
CBOMCTBA CUCTEMbI.

Ha PMMN4164A ykasaH peructpaLunoHHblit Homep BVS 25 ATEX E 004 X, NpMCBOEHHbI B COOTBETCTBUM C AnpekTuBon ATEX 2014/34/EU.
Knacc 3awumTbl ATEX (knaccudukaums):

. 112G Ex ib I1IC T4 Gb (ono6peHo s kaTeropum 2G, 30H 1 1 2, kaTeropum o6opyaoBaHus |1, kateropuu no rasy |IC, ypoBHs 3awwuThbl ib,
TeMmnepaTypHoro knacca T4).

. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (opo6peHo ans kateropuu 2D, 30HbI 21/22, kaTeropumn o6opyaosaHus I, kateropum no nbinu I11IC, ypoBHs
3awmThl ib).
1 M2 Ex ib | Mb (ogo6peHo ans kaTeropuu M2, kateropum o60pyaoBaHus |, ypoBHs 3awuThl ib).

. YpoBeHb repmeTnyHocTH: IP66/IP68.

. i paTyp OKpy. # cpeapbi: ot -30 go +60 °C.

Ha PMMN4164A ykasaH peructpaL1oHHblit Homep IECEx BVS 25.0005X B COOTBETCTBUM C cUCTEMOW cepTudmkaumum [ECEX.
Knacc 3awumtbl IECEX (knaccudukaums):

. Ex ib 11C T4 Gb (opo6peHo Ans 30H 1 1 2, kKaTeropun o6opyaosaHus |l, kateropuu o rasy |IC, ypoBHs 3awwmTbl ib, TeMnepaTtypHoro
knacca T4).

. Ex ib 11IC T130°C Db (0go6peHo A5 30HbI 21/22, KaTeropuu o6opyaosaHus lIl, kateropuu no nbinu I1IC, ypoBHs 3awuThl ib).

. Ex ib | Mb (ono6peHo ans 30HbI Mb, KaTeropuu 060opyf0BaHus |, ypOBHS 3aLiuThl ib).

. Vposeub repmeTuyHocTu: IP66/IP68.

. paTyp OKpy eil cpeapbi: ot -30 go +60 °C.

Heobxoaumo cobnioaaTh cneayioLiue yCoBUsA 3KCMyaTalum U NpeAynpeXxAeHus, NpuBeAeHHble B cepTudMKaTax u yKasaHHble B
KayecTBe MapKUPOBKU Ha BbIHOCHOM MOAYJe TaHreHTbl.

OCOBbIE YC/10BUA SKCIMTYATALIUU, npueeaeHHblie B cepTudmkaTax IECEx BVS 25.0005X u BVS 25 ATEX E 004 X.

« BbIHOCHbIe Mogynu TaHreHTbl (Remote Speaker Microphone, RSM) criefiyeT NoAcoOeAnHATb UM OTCOEAUHATL TOJbKO 3a Npeaenamu
noTeHLManbHO ONacHoOw 30HbI.

* BblHOCHO Mopaynb TaHreHTbl PMMN4164A o6naaaeT 3aliuTon TONbKO OT HEe3HAUYUTENbHbIX YrPO3 MeXaHU4YecKoro NoBpexaeHus npu
MCNoNb30BaHUM B YCIIOBUAX KaTeropum |.

« Mepea BXOAOM B NOTEHLMaNIbHO OMNaCcHYo 30HY y6eAnTeCh, YTO pa3beM BbIHOCHOTO MOJY/A TaHreHTbl HaZIeXXHO NPUKPEreH K padbeMy
[N5 NOAKJIIOYEHNs aKCecCyapoB Ha pagnoCcTaHLum.

* He ocTaBnsiiTe BbIHOCHO MOAY/b TaHreHTbI 6€3 MPUCMOTPa B NOTEHLMaNbHO ONacHoi 30He. HocuTe BbIHOCHO MOAY b TaHreHTbl B
COOTBETCTBUM C MPEAYCMOTPEHHBIM CNIOCOGOM — Ha pPyKe Wi Ha Tene.

« Ecnu paguocTaHuus, akkyMynsaTop Uim akceccyap NoABeprinch BO3AeNCTBUIO XMMUYECKUX BELLLECTB Ui XUAKOCTen Ha HedTAHOMN
OCHOBE, UX HEO6XOAUMO OYUCTUTL 3a Npe/ieNiaMi ONacHO 30HbI, @ 3aTeM OCMOTPETb. MpK 0GHaPYXKEHUMN TPELLMH U NOBPEXAEHUN He
cnepyeT UCNONb30BaTb PafMOCTaHLIMIO, aKKYMYNIATOP WK akceccyap B OMacHOi 30He.

Pycckui



BAXXHbIE MHCTPYKLUU MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

CnepyeT co6niogaTb cnepyoLime UHCTPYKLMK, YTO6bl COXPaHUTD K/ace 3alUTbl CUCTEMbI B COOTBETCTBUM CO cTaHAapTamu ATEX/IECEx.

+ Mpy1 KOMGUHUPOBAHHOM MCMOJIb30BaHUM aKCECCyapoB U PafMOCTaHLMI 15 CUCTEMBI BCerAa npuMeHsieTcs knaccuukaums ATEX/IECEx ¢
MEHbLUMMU 3HAYEHUSIMU XapaKTEPUCTYK.

« He ucnonbayiiTte akceccyap B 3oHe 0 unu 20. OH He o6nafjaeT Hagnexallen 3almuTon 1 He oflo6peH AN UCMoNb30BaHus B 30He 0 unm 20.

+ Cnepute 3a TeM, 4TOGbI Ha akceccyape He 6b1/10 HapyXHbIX e(eKToB, CMOCOGHbIX HapYLWUTb 6e30MacHOCTb U LieIOCTHOCTb YCTPOMCTBA,
Hanpumep rny6oKux LiapanuH Uam TpewwmH Ha Koprnyce Unm Kabene, oTCYTCTBYIOLMX AeTasneit. Takue ycTpoicTsa cresyeT HeMe1eHHO
y6paTh 13 ONacHOM 30Hbl.

+ Be3onacHOCTb M LIeNOCTHOCTb YCTPOMCTBA TakKe MOXET GbITb HapyLUeHa Mo CNeAyoLWmUM NpuinHaMm:

- NOBPEXAEHNS BO BPEMS TPAHCTIOPTUPOBKU U HEMPaBUITIbHOTO XpaHEeHUs;
- YpeaMmepHble HarpysKu UK NpeBbllLeHne AOMYCTUMbIX OFPaHNYeHN;
- CaMOCTOSITe/IbHO BbINONIHEHHAs rPaBUPOBKa.

+ 06cnyXXmBaHWe UCKPo6e3onacHbIX akceccyapoB A0MKHbBI BbINOMHATL TOJIbKO cneumanbHo o6yyeHHble COTPYAHUKM KoMnaHum Motorola
Solutions, koTopble 3HatOT, Kakue UMEHHO AeTasin HeO6XOANMbI U Kakue npoLieAypbl TpebyeTcs NPOBECTH, YTO6bI 06ecreunTb
COOTBETCTBME MPOAYKTa Tpe6GoBaHusiM cTaHaapToB ATEX/IECEX. [lns nonyyeHusi Noapo6HbIX CBEAEHMIA 06paTUTECh K MPeACTaBUTENO
KomnaHun Motorola Solutions.

* He noacoefnHainTe akceccyap K paAnoCTaHLUAM U He OTCOeIMHANTE ero OT HUX BHYTPU NOTEHLMaNbHO ONacHO 30HbI.

3AMNACHOW AKCECCYAP

Homep no
KaTanory

Onucanune

PMLN8121 HuskonpodubHbIA NOBOPOTHbBIN 3aXXUM

roa N3roToBJIEHUA

oA U3roTOBIEHUSI MOXHO ONpefenTb Mo CEPUIHOMY HOMepY.
Hanpumep, B cepuitHom Homepe popmata CABYYTPXXXX rog narotoBnieHus ykasaH Ha MecTe 6ykB YY. ECiM yCTPOMCTBO U3TrOTOBNEHO B
2025 ropy, Ha MecTe 6ykB YY GyAeT ykasaHo 25.

Pycckui



INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
PENTRU ACCESORIILE AUDIO CERTIFICATE CONFORM DIRECTIVEI ATEX $I| SCHEMEI IECExX

Accesoriul audio cu siguranta intrinsecd RM750Ex ATEX Microfon cu difuzor si control la distantd (RSM) PMMN4164A este aprobat pentru
utilizare in medii periculoase, Zona 1 si 2, Zona 21/22 si Categoria M2 si 2, in conformitate cu Directiva ATEX 2014/34/UE.

PMMNA4164A poate fi utilizat numai cu Radio R7Ex cu numerele de omologare BVS 25 ATEX E 001 X si IECEx BVS 25.0003X.
inainte de conectarea si utilizarea accesoriului, va rugim si cititi cu atentie informatiile privind siguranta de mai jos si sa respectati

instructiunile pentru a evita riscul de explozie i a mentine sistemul sigur in mod intrinsec.

PMMN4164A este marcat cu numarul de omologare BVS 25 ATEX E 004 X in conformitate cu DIRECTIVA ATEX 2014/34/UE.
Clasa de protectie ATEX (clasificarea) este:

. 112G Ex ib 11C T4 Gb (aprobat pentru categoria 2G/zona 1 si 2, grupa de echipamente II, grupa de gaz IIC, nivelul de protectie ib, clasa de
temperatura T4).

. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (aprobat pentru categoria 2D, zona 21/22, grupa de echipamente IIl, grupa de praf IlIC, nivelul de protectie ib).

. 1 M2 Ex ib | Mb (aprobat pentru categoria M2, grupa de echipamente |, nivel de protectie ib)

. Nivelul de protectie impotriva patrunderii corpurilor stréine IP66/1P68.

. Domeniul de temperatura ambianta intre -30 °C i +60 °C.

PMMN4164A este marcat cu numarul de aprobare IECEx BVS 25.0005X in conformitate cu schema IECEx.
Clasa de protectie IECEXx (clasificarea) este:
Ex ib 1IC T4 Gb (aprobat pentru zona 1 si 2, grupa de echipamente Il, grupa de gaz IIC, nivelul de protectie Ib, clasa de temperatura T4).
. Ex ib 11IC T130°C Db (aprobat pentru zona 21/22, grupa de echipamente IlI, grupa de praf IlIC, nivel de protectie ib).
. Ex ib | Mb (aprobat pentru zona Mb, grupa de echipamente |, nivelul de protectie ib).
. Nivelul de protectie impotriva patrunderii corpurilor straine IP66/1P68.
. Domeniul de temperatura ambianta intre -30 °C si +60 °C.

Urmatoarele conditii de utilizare si avertismente enumerate in certificate si marcate pe RSM trebuie sa fie respectate:

CONDITIILE DE UTILIZARE SPECIFICE/SPECIALE enumerate in IECEx BVS 25.0005X si BVS 25 ATEX E 004 X.

- Conectati si deconectati microfoanele cu difuzor i control la distanta (RSM) numai in afara zonei potential periculoase.

* RSM PMMN4164A este protejat numai impotriva riscului scazut de pericol mecanic pentru aplicatiile din Grupa I.

« Asiguratj-va cé conectorul de microfoane cu difuzor si control la distanta este fixat bine la conectorul de accesorii al aparatului radio inainte
de a patrunde in atmosfera potential periculoasa.

« Nu lasati microfonul cu difuzor si control la distantd nesupravegheat in zona potential periculoasa. Utilizati difuzorul la distanta conform
destinatjei sale de utilizare, pe mana sau pe corp.

+ Daca un radio/o baterie/un accesoriu au fost expuse la substante chimice sau la lichide pe bazé de ulei. Acestea trebuie curétate in afara
locatiei periculoase si apoi inspectate. Dacd se observa o fisura/deteriorare, radioul/bateria/accesoriul nu trebuie utilizate in locatia
periculoasa.



INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

Pentru a mentine clasa de protectie ATEX/IECEXx a si lui, trebuie respectate urmatoarele instructiuni.

+ La combinarea de accesorii si radiouri, clasificarea ATEX/IECEx care rezulta pentru sistem este intotdeauna cea mai mica clasificare a
elementelor sistemului.

* Nu utilizati accesoriul in medii din zona 0 sau zona 20. Nu este aprobat si protejat pentru utilizare in zona 0 sau zona 20.

« Asiguratj-va cd accesoriul nu prezinta deteriorari exterioare, deoarece acestea pot compromite siguranta si integritatea unitatji, spre exemplu,
zgarieturi adanci sau sparturi ale carcasei sau ale cablului sau piese lipsa. Aceste unitati trebuie indepéartate imediat din zona periculoasa.

- Siguranta si integritatea unitatii pot fi, de asemenea, compromise de:

- deteriorari suferite in timpul transportului sau depozitarii incorecte,
- expunerea la sarcini excesive sau depésirea limitelor permise sau
- gravarea de cétre utilizator.

« Operatiunile de service ale accesoriilor cu siguranta intrinseca trebuie efectuate NUMAI de personalul instruit Motorola Solutions, care
cunoaste piesele speciale si procedurile necesare pentru mentinerea conformitéatii ATEX/IECEx a produsului. Pentru detalii, contactati
reprezentantul Motorola Solutions.

+ Nu conectati si nu deconectati accesoriul de la radiouri in interiorul unei zone potentjal periculoase.

ACCESORIU PIESA DE SCHIMB

Numar de

Descriere
catalog

PMLN8121 Clema pivotanta cu profil redus

AN DE FABRICATIE

Anul de fabricatie poate fi identificat din numarul de serie.
De exemplu, numarul de serie este CABYYTPXXXX, iar YY din numaérul de serie este anul de fabricatie. Daca anul de fabricatjie este 2025, YY
indica 25.



DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE
PRE AUDIO PRiSLUSENSTVO CERTIFIKOVANE PODLA SMERNICE ATEX A SYSTEMU IECEx

Iskrovo bezpe¢né audio prislusenstvo RM750Ex ATEX PMMN4164A, oddeleny reproduktor s mikrofénom (RSM), je schvélené na pouzitie
v nebezpecnych prostrediach, zona 1 a 2, zéna 21/22 a kategdria M2 a 2, podl'a smernice ATEX 2014/34/EU.

PMMN4164A sa moze pouzivat len s vysielatkou R7Ex s Cislami schvalenia BVS 25 ATEX E 001 X a IECEx BVS 25.0003X.
Pred pripojenim a pouzivanim prisluSenstva si pozorne preéitajte nizSie uvedené bezpecnostné informacie a dodrziavajte pokyny, aby ste sa

vyhli nebezpecéenstvu vybuchov a zaistili bezpeéné fungovanie systému, na aké bol navrhnuty.

Zariadenie PMMN4164A je oznatené &islom schvélenia BVS 25 ATEX E 004 X podla smernice ATEX 2014/34/EU.
Stupen ochrany podla smernice ATEX (klasifikacia) je:

. 112G Ex ib I1IC T4 Gb (schvalené pre kategoriu 2G, zéna 1 a 2, skupina zariadeni II, plynova skupina IIC, roven ochrany ib, teplotna
trieda T4).
. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (schvélené pre kategériu 2D, zéna 21/22, skupina zariadeni Ill, prachové skupina IlIC, Uroveri ochrany ib).

. 1 M2 Ex ib I Mb (schvélené pre kategériu M2, skupina zariadeni |, Groveri ochrany ib)
. Uroveii ochrany pred vniknutim IP66/ IP68.
. Rozsah teploty okolia -30 °C az +60 °C.

Zariadenie PMMN4164A je oznacené ¢islom schvélenia IECEx BVS 25.0005X podla schémy IECEXx.
Stupen ochrany podla systému IECEx (klasifikacia) je:
Ex ib 1IC T4 Gb (schvalené pre zénu 1 a 2, skupina zariadeni I, plynova skupina IIC, Uroven ochrany ib, teplotna trieda T4).
. Ex ib I1IC T130°C Db (schvalené pre zénu 21/22, skupina zariadeni Ill, prachova skupina IlIC, Groveri ochrany ib).
] Exib1Mb (schvélené pre zonu Mb, skupina zariadeni |, Uroven ochrany ib).
. Uroveii ochrany pred vniknutim IP66/ IP68.
. Rozsah teploty okolia -30 °C az +60 °C.

Je potrebné dodrziavat nasledujiice podmienky pouzivania a vystrahy uvedené v certifikatoch a vyznaéené na RSM:

SPECIFICKE/OSOBITNE PODMIENKY POUZIVANIA uvedené v certifikatoch IECEx BVS 25.0005X a BVS 25 ATEX E 004 X.

« Oddeleny reproduktor s mikroféonom (RSM) pripéjajte a odpéjajte vylucne mimo potencialne nebezpecnej oblasti.

« Zariadenie RSM PMMN4164A je chréanené iba vo¢i nizkemu riziku mechanického ohrozenia pri vyuzivani skupiny I.

« Uistite sa, Ze ste pred vstupom do potencidlne nebezpecnej oblasti pevne pripevnili konektor oddeleného reproduktora s mikrofénom ku
konektoru vysielacky pre prislusenstvo.

+ Oddeleny reproduktor s mikrofonom nenechavajte bez dozoru v potencialne nebezpecnej oblasti. Oddeleny reproduktor pouzivajte v stilade
s uréenym Gcelom na ruke alebo na tele.

« Ak sa vysielacka/batéria/prislusenstvo dostali do kontaktu s chemikaliami alebo tekutinami na baze oleja. O¢istite ich mimo nebezpe¢ného
prostredia a potom ho skontrolujte. Ak spozorujete prasknutie alebo poskodenie, vysielatku/batériu/prislusenstvo by ste nemali pouzivat
v nebezpe¢nom prostredi.



DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Na zachovanie stupiia ochrany podla smernice ATEX a systému IECEx musia byt dodrzané nasledujice pokyny.
+ Ak sa kombinuje prislusenstvo a vysielacky, konecnu klasifikaciu podla smernice ATEX a systému IECEx vzdy urcuju prvky systému
s najnizSou klasifikaciou.
* PrisluSenstvo nepouzivajte v zéne 0 ani v zéne 20. Nie je schvélené ani neobsahuje ochranu na pouzivanie v zéne 0 ani v zéne 20.
- Uistite sa, Ze prisluSenstvo nema Ziadne vonkajsie poskodenie, ktoré by mohlo mat nepriaznivy vplyv na bezpe&nost ¢i celistvost zariadenia,

napriklad hiboké krabance alebo praskliny na kryte alebo kabli alebo chybajlce ¢asti. Takéto zariadenia je nutné ihned odstranit
z nebezpecného prostredia.

+ Bezpecnost a celistvost zariadenia moze byt narusend aj:
- poskodenim spésobenym pri preprave alebo nasledkom nespravneho skladovania,
- vystavenim nadmernému zatazeniu alebo prekro¢enim stanovenych limitov,
— Skrabancami spdsobenymi pouzivatelom.
Servis iskrovo bezpeéného prisluenstva smu vykondvat IBA vyskoleni pracovnici spoloénosti Motorola Solutions, ktori maju vedomosti

o potrebnych $pecialnych stciastkach a o postupoch, ktoré je potrebné dodrziavat, aby bol produkt nadalej v silade so smernicami ATEX/
IECEx. Podrobnosti ziskate u zastupcu spolo¢nosti Motorola Solutions.

« Prislusenstvo nepripajajte ani neodpajajte od vysielaciek v potencialne nebezpecnej oblasti.

PRISLUSENSTVO NAHRADNYCH DIELOV

Cislo dielu Popis

PMLN8121 Nizkoprofilové otocna spona

ROK VYROBY
Rok vyroby mozno uréit podla sériového &isla.

Ak mé sériové ¢islo tvar napriklad CABYYTPXXXX, pismena YY oznacuju rok vyroby. Ak je rokom vyroby rok 2025, na mieste pismen YY sa
zobrazuje ¢islo 25.



POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE
ZA ZVOCNO DODATNO OPREMO, CERTIFICIRANO V SKLADU Z DIREKTIVO ATEX IN S SHEMO IECEX

Lastnovarna zvo¢na dodatna oprema daljinski mikrofon z zvo¢nikom (RSM) RM750Ex ATEX PMMN4164A je odobrena za uporabo v nevarnih
okoljih, obmocje 1 in 2, obmocje 21/22 ter kategorija M2 in 2, v skladu z Direktivo 2014/34/ES ATEX.

Napravo PMMN4164A je dovoljeno uporabljati samo z radijsko postajo R7Ex s Stevilkama odobritve BVS 25 ATEX E 001 X in IECEx BVS
25.0003X.

Pred povezavo in uporabo dodatne opreme pozorno preberite spodnje varnostne informacije in upostevajte navodila, da preprecite nevarnost

eksplozije in ohranite lastno varnost sistema.

Naprava PMMN4164A je oznacena s Stevilko odobritve BVS 25 ATEX E 004 X v skladu z Direktivo 2014/34/ES ATEX.
Razred (klasifikacija) zas¢ite ATEX je:

. 112G Ex ib 11C T4 Gb (odobreno za kategorijo 2G, obmocje 1 in 2, skupina opreme I, skupina plinov IIC, raven zascite ib in temperaturni
razred T4).

. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (odobreno za kategorijo 2D, obmocje 21/22, skupina opreme IlI, skupina prahu IlIC in raven za&¢ite ib).

. 1 M2 Ex ib | Mb (odobreno za kategorijo M2, skupina opreme | in raven zascite ib)

. Raven zas¢ite pred vdorom IP66/1P68.

. Temperatura okolja od —30 °C do +60 °C.

Naprava PMMN4164A je oznacena s Stevilko odobritve IECEx BVS 25.0005X X v skladu s shemo IECEx.

Razred (klasifikacija) za$Cite IECEX je:

Ex ib 1IC T4 Gb (odobreno za obmogcje 1 in 2, skupina opreme Il, skupina plinov IIC, raven zascite ib in temperaturni razred T4).
Ex ib 11IC T130°C Db (odobreno za obmocje 21/ 22, skupina opreme lIl, skupina prahu IlIC in raven zas¢ite ib).

Ex ib | Mb (odobreno za obmocje Mb, skupina opreme | in raven zas¢ite ib).

Raven zas¢ite pred vdorom IP66/IP68.

. Temperatura okolja od =30 °C do +60 °C.

Upos i je treba

inje pogoje uporabe in opozorila, navedena v certifikatih in oznac¢ena na RMS-ju:

SPECIFICNI/POSEBNI POGOJI UPORABE, navedeni v certifikatih IECEx BVS 25.0005X in BVS 25 ATEX E 004 X.

- Daljinske mikrofone z zvo¢nikom (RMS-je) priklapljajte in odklapljajte samo zunaj potencialno nevarnih obmocij.

+ RSM PMMN4164A je zasciten samo za majhno tveganje mehanske nevarnosti za uporabo v skupini I.

« Pred vstopom na potencialno nevarno obmocje se prepricajte, da je prikljucek daljinskega mikrofona z zvo¢nikom trdno pritrjen na prikljucek
za dodatno opremo radijske postaje.

- Daljinskega mikrofona z zvocnikom ne puscajte brez nadzora na potencialno nevarnih obmogcjih. Daljinski mikrofon z zvocnikom uporabljate,
kot je predvideno v roki ali ob telesu.

« Ce pride radijska postaja, baterija ali dodatna oprema v stik s kemikalijami ali teko&inami na osnovi olja, jo je treba ogistiti zunaj nevarne
lokacije in nato pregledati. Ce opazite, da je radijska postaja, baterija ali dodatna oprema poéena ali poskodovana, je ne smete uporabljati na
nevarni lokaciji.

slovenscina




POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Za ohranitev razreda zas¢ite sistema v skladu s certifikatom ATEX/IECEXx je treba upostevati naslednja navodila.

« Pri uporabi kombinacije dodatne opreme in radijskih postaj za sistem vedno velja najnizja klasifikacija elementov sistema v skladu
s certifikatom ATEX/IECEXx.

+ Dodatne opreme ne uporabljajte na obmocju 0 ali obmo¢ju 20. Oprema ni odobrena in zas€itena za uporabo na obmoc¢ju 0 ali obmogju 20.

- Prepri€ajte se, da zunanjost dodatne opreme ni poskodovana, saj lahko to ogrozi varnost in celovitost enote, na primer globoke praske ali
razpoke na ohisju ali kablu ali manjkajoc¢i deli. Tak$ne enote je treba takoj odstraniti z nevarnega obmocja.

« Varnost in celovitost enote lahko ogrozi tudi:

— poskodba med prevozom ali nepravilnim shranjevanjem,
- izpostavljenost ¢ezmernim obremenitvam ali prekoracitev dovoljenih mejnih vrednosti ali
— graviranje s strani uporabnika.

« Servisiranje lastnovarne dodatne opreme sme opraviti SAMO osebje druzbe Motorola Solutions, ki je usposobljeno za tako opremo in ki ve,
kateri posebni deli in postopki so potrebni za ohranitev skladnosti izdelka s certifikatom ATEX/IECEx. Za podrobnosti se obrnite na zastopnika
druzbe Motorola Solutions.

+ Dodatne opreme ne priklapljajte in odklapljajte z radijskih postaj na potencialno nevarnem obmocju.

NADOMESTNI DELI ZA DODATNO OPREMO

Stevilka dela Opis

PMLN8121 Nizkoprofilna vrtljiva zaponka

LETO IZDELAVE

Leto izdelave je razvidno iz serijske Stevilke. B
Ce je na primer serijska Stevilka CABLLTPXXXX, LL v serijski Stevilki oznacuje leto izdelave. Ce je leto izdelave 2025, je pri LL navedeno 25.

slovenscéina




TARKEITA TURVALLISUUSTIETOJA
ATEX-DIREKTIIVIN JA IECEX-JARJESTELMAN MUKAISESTI SERTIFIOIDUT AANILISALAITTEET

Luonnostaan vaaraton danilisalaite RM750Ex ATEX -etékaiutinmikrofoni (RSM) PMMN4164A on hyviaksytty kdytettdvaksi vaarallisissa
ympéristoissa, alueella 1 ja 2, alueella 21/22 ja luokassa M2 ja 2 ATEX-direktiivin 2014/34/EU mukaisesti.

PMMN4164A-laitetta voi kdyttaa vain radiopuhelimen R7Ex kanssa, jolla on hyvaksyntdnumerot BVS 25 ATEX E 001 X ja IECEx BVS 25.0003X.
Ennen kuin kytket lisdvarusteen ja kaytat sité, lue alla olevat turvallisuustiedot huolellisesti ja noudata ohjeita. N&in véltat rajahdysvaaran ja

varmistat, ettd jarjestelmé on luonnostaan vaaraton.

PMMN4164A on merkitty hyvaksyntanumerolla BVS 25 ATEX E 004 X ATEX-direktiivin 2014/34/EU mukaisesti.
ATEX-suojausluokitus (luokitus) on:

. 112G Ex ib 1IC T4 Gb (hyvéksytty luokalle 2G, alueille 1 ja 2, laiteluokka II, kaasuluokka IIC, suojaustaso ib, lampétilaluokka T4).
. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (hyvaksytty luokalle 2D, alueelle 21/22, laiteluokka 11, pélyluokka I1IC, suojaustaso ib).

. 1 M2 Ex ib | Mb (hyvaksytty luokalle M2, laiteluokka I, suojaustaso ib)

. IP-luokitus IP66/1P68.

. Ympdriston lampotila-alue -30 °C ... +60 °C.

PMMN4164A on merkitty hyvaksyntanumerolla IECEx BVS 25.0005X IECEx-jarjestelmén mukaisesti.
IECEx-suojausluokitus (luokitus) on:

Ex ib 1IC T4 Gb (hyvaksytty alueille 1 ja 2, laiteluokka II, kaasuluokka IIC, suojaustaso ib, lampétilaluokka T4).
. Ex ib I1IC T130°C Db (hyvéksytty alueelle 21/22, laiteluokka II1, polyluokka I1IC, suojaustaso ib).
. Ex ib | Mb (hyvéksytty alueelle Mb, laiteluokka I, suojaustaso ib).
. IP-luokitus IP66/1P68.
. Ympériston lampéatila-alue -30 °C ... +60 °C.

Seuraavia sertifikaateissa lueteltuja ja etdkaiutinmikrofoniin merkittyja kadyttoehtoja ja varoituksia on noudatettava:

TARKAT KAYTTOEHDOT ovat talla: IECEx BVS 25.0005X ja BVS 25 ATEX E 004 X.

+ Kytke ja irrota etakaiutinmikrofonit (RSM) vain mahdollisesti vaarallisen alueen ulkopuolella.

* RSM PMMN4164A on suojattu ainoastaan vahéisen mekaanisen vaaran riskiltd luokan | kdytdssa.

« Varmista, ettd etdkaiutinmikrofonin liitin on kiinnitetty kunnolla radiopuhelimen lisévarusteliitdntdén ennen mahdollisesti vaaralliselle alueelle
siirtymista.

« Al4 jata etdkaiutinmikrofonia ilman valvontaa mahdollisesti vaaralliselle alueelle. Pida etakaiutinta asianmukaisesti kadessa tai vartalolla.

« Jos radiopuhelin/akku/lisévaruste on altistunut kemikaaleille tai 6ljypohjaisille nesteille: Ne on puhdistettava ja tarkistettava vaarallisen
alueen ulkopuolella. Jos murtuma tai vaurio havaitaan, radiopuhelinta/akkua/lisévarustetta ei saa kéyttaa vaarallisella alueella.



TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Seuraavia ohjeita on noudatettava jarjestelman ATEX/IECEx-suojausluokituksen sailyttamisel

« Kun lisavarusteita ja radiopuhelimia yhdistetdan, yhdistelman ATEX/IECEx-luokitus on aina sama kuin sen yksittédisten osien alin luokitus.

« Al4 kayta lisdvarustetta alueella 0 tai 20. Sit4 ei ole hyvaksytty eiké suojattu kéytettévaksi alueella 0 tai 20.

+ Varmista, ettd lisdvarusteen ulkopuoli ei ole vaurioitunut, koska se voi heikentaa yksikon turvallisuutta ja eheytta. N&ita vaurioita voivat olla
esimerkiksi syvat naarmut tai halkeamat kotelossa tai kaapelissa tai puuttuvat osat. Tallaiset laitteet on vietava heti pois vaaralliselta
alueelta.

« My0s seuraavat asiat voivat vaarantaa lisdvarusteen turvallisuuden ja eheyden:

- kuljetuksen tai vaaranlaisen séilytyksen aiheuttamat vauriot
- altistuminen sallitun rajan ylittaville kuormille tai lampétiloille tai
- kayttajan tekemat kaiverrukset.

« Luonnostaan vaarattomien lisévarusteiden huoltotoimia saa tehda AINOASTAAN Motorola Solutionsin kouluttama henkilokunta, joka tietaa,
mité erikoisosia tarvitaan ja milla toimilla s&ilytetdan tuotteen ATEX/IECEx-yhdenmukaisuus. Kysy lisatietoja Motorola Solutionsin
edustajalta.

« Alé kytke lisévarustetta radiopuhelimiin tai irrota sitd mahdollisesti vaarallisella alueella.

LISAVARUSTEEN VAIHTO-OSA

Osanumero Kuvaus

PMLN8121 Matala kantokiinnike

VALMISTUSVUOSI

Valmistusvuosi nékyy sarjanumerosta.
Sarjanumero on muotoa CABYYTPXXXX, jossa YY tarkoittaa valmistusvuotta. Jos valmistusvuosi on 2025, YY on 25.



VIKTIG SAKERHETSINFORMATION
FOR LJUDTILLBEHOR SOM AR CERTIFIERADE | ENLIGHET MED ATEX-DIREKTIVET OCH IECEX-SYSTEMET

Det egensékra ljudtillbehdret RM750Ex ATEX fjarrhogtalarmikrofon (RSM) PMMN4164A ar godkant for anvandning i hdgriskmiljer, zon 1 och 2,
zon 21/22 och kategori M2 och 2, i enlighet med ATEX-direktivet 2014/34/EU.

PMMNA4164A far endast anvdndas med radion R7Ex med godkdannandenummer BVS 25 ATEX E 001 X och IECEx BVS 25.0003X.

Innan du ansluter och anvander tillbehoret bor du lasa sakerhetsinformationen nedan noggrant och sedan félja instruktionerna for att
undvika risk foér explosioner och uppratthalla systemsékerheten.

PMMN4164A ar mérkt med godk@nnandenumret BVS 25 ATEX E 004 X i enlighet med ATEX-direktivet 2014/34/EU.
ATEX-skyddsklassningen ar:

. 112G Ex ib 1IC T4 Gb (godké&nd for kategori 2G/zon 1 och 2, utrustningsgrupp II, gasgrupp IIC, skyddsniva ib, temperaturklass T4)
. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (godkand fér kategori 2D/zon 21/22, utrustningsgrupp Ill, dammgrupp 111C, skyddsniva ib)

. 1 M2 Ex ib | Mb (godkénd for kategori/zon M2, utrustningsgrupp |, skyddsniva ib)

. Kapslingsklassning IP66/IP68

. Omgiv ade -30 °C till +60 °C.

g P!

PMMN4164A ar markt med godkdnnandenumret IECEx BVS 25.0005X i enlighet med IECEx-systemet.
IECEx-skyddsklassningen &r:

. Ex ib 11C T4 Gb (godkénd for zon 1 och 2, utrustningsgrupp II, gasgrupp IIC, skyddsniva ib, temperaturklass T4)
. Ex ib I1IC T130°C Db (godkénd for zon 21/22, utrustningsgrupp 111, dammgrupp I1IC, skyddsniva ib)

. Ex ib | Mb (godkand for zon Mb, utrustningsgrupp |, skyddsniva ib)

] Kapslingsklassning IP66/IP68

. Omgivningstemperaturomrade -30 °C till +60 °C.

AT

Foljande villkor for och varnii

g ter i certifikaten och markeringen pa RSM har uppfylits:

SPECIFIKA VILLKOR/SPECIALVILLKOR FOR ANVANDNING som anges i IECEx BVS 25.0005X och BVS 25 ATEX E 004 X.

« Anslut och koppla bort fjarrhogtalarmikrofoner endast utanfor hogriskmiljoer.

- Fjarrhogtalarmikrofonen PMMN4164A har endast skydd mot laggradig risk i form av mekaniska skador for grupp I-anvandning.

- Kontrollera att fjarrhogtalarmikrofonens kontakt ar ordentligt fastsatt i radiotillbehérets kontakt, innan du gar in i potentiella hogriskmiljcer.

« Ldmna inte fjarrhgtalarmikrofonen obevakad i hogriskmiljer. Anvand fjarrhdgtalaren som den &r avsedd att anvéndas pa handen eller pa
kroppen.

+ Om en radio/ett batteri/ett tillbehor har utsatts for kemikalier eller oljebaserade véatskor. De ska rengéras utanfor hogriskmiljon och sedan
inspekteras. Om sprickor/skador observeras far radion/batteriet/tillbehéret inte anvandas pa i riskmiljon.



VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Féljande instruktioner maste foljas for att ATEX-/IECEx-skyddskl ingen for sy ska gilla.

+ N&r du kombinerar tillbehdr och radioenheter &r alltid den gallande ATEX-/IECEx-klassificeringen for systemet densamma som
klassificeringen for den systemkomponent som har lagst klassificering.

« Anvand inte tillbehoret i zon 0 eller i zon 20. Det &r inte godként och sékert for anvandning i zon 0 eller i zon 20.

- Kontrollera att det inte finns nagra yttre skador pa tillbehdren, eftersom det kan paverka enhetens sékerhet och stabilitet. Sadana skador kan
vara till exempel djupa repor eller sprickor i holjet eller kabeln, eller delar som saknas. Sadana enheter maste avlagsnas omedelbart fran
hogriskomradet.

« Sékerhet och integritet for enheten kan &ven dventyras av till exempel:

- Skador som uppstar under leverans/felaktig lagring.
- Exponering for mycket hog belastning eller Gverstigande av tillatna gréansvarden.
- Ingravering som utférs av anvéndaren.

- Underhall av egensékra radioenheter far ENDAST utforas av servicepersonal som utbildats av Motorola Solutions for service av egensékra
produkter och som vet vilka sérskilda delar och processer som krévs for att upprétthalla ATEX/IECEx-efterlevnad for produkten. Kontakta en
Motorola Solutions-representant om du vill ha mer information.

« Anslut inte och koppla inte bort tillbehéret fran radioenheterna i hégriskmiljéer.

RESERVDELSTILLBEHOR

Artikelnummer Beskrivning

PMLN8121 Vridbar klamma med lag profil

TILLVERKNINGSAR

Information om tillverkningsar finns i serienumret.
Om serienumret till exempel ar CABYYTPXXXX representeras tillverkningsaret av YY. Om tillverkningsaret ar 2025 ersatts YY med 25.



ONEMLI GUVENLIK BILGILERI
ATEX DIREKTIFi VE IECEx TASARISI UYARINCA ONAYLANMIS SES AKSESUARLARI iGiN

Kendinden emniyetli ses aksesuari RM750Ex ATEX Uzak Hoparlor Mikrofonu (RSM) PMMN4164A,; tehlikeli ortamlarda, Bolge 1 ve 2, Bolge 21/22
ve Kategori M2 ve 2 dahilinde kullanim igin 2014/34/EU ATEX Direktifi uyarinca onaylanmisgtir.

PMMN4164A, yalnizca BVS 25 ATEX E 001 X ve IECEx BVS 25.0003X onay numarali R7Ex Telsiz ile kullanilabilir.

P

Al 1 bagl dan ve kull dan once liitfen asg i giivenlik bilgilerini dikkatli bir sekilde okuyun, patlama riskini 6nlemek igin
limatlara uyun ve si i kendinden emniyetli bir sekilde muhafaza edin.

PMMN4164A, 2014/34/EU ATEX Direktifi uyarinca BVS 25 ATEX E 004 X onay numarasi ile isaretlenmistir.

ATEX koruma derecesi (Siniflandirmasi):

. 112G Ex ib IIC T4 Gb (Kategori 2G, Bélge 1 ve 2, Ekipman grubu II, Gaz Grubu IIC, Koruma diizeyi ib, Sicaklik sinifi T4 igin onaylanmustir).
. 112D Ex ib 1IC T130°C Db (Kategori 2D, Bélge 21/22, Ekipman grubu I1l, Toz Grubu I1IC, Koruma diizeyi ib igin onaylanmistir).

. 1 M2 Ex ib | Mb (Kategori M2, Ekipman grubu |, Koruma diizeyi ib igin onaylanmistir)

. Girig koruma diizeyi IP66/IP68.

. Ortam sicakhigi araligi -30°C ila +60°C.

PMMN4164A, |ECEx tasarisi uyarinca IECEx BVS 25.0005X onay numarasi ile isaretlenmistir.

IECEx koruma derecesi (Siniflandirmast):

. Ex ib 1IC T4 Gb (Bolge 1 ve 2, Ekipman grubu II, Gaz Grubu IIC, Koruma diizeyi ib, Sicaklik sinifi T4 igin onaylanmistir).
. Ex ib I1IC T130°C Db (B6lge 21/22, Ekipman grubu I1l, Toz Grubu [1IC, Koruma diizeyi ib igin onaylanmistir).

. Ex ib | Mb (B&lge Mb, Ekipman grubu |, Koruma diizeyi ib igin onaylanmustir).

. Girig koruma diizeyi IP66/1P68.

. Ortam sicakhgi araligi -30°C ila +60°C.

Sertifikalarda listelenen ve RSM'de isaretlenen asagidaki kullanim kosullarina ve uyarilara uyulmaldir:

IECEx BVS 25.0005X ve BVS 25 ATEX E 004 X'te listelenen BELIRLi/OZEL KULLANIM KOSULLARI.

« Uzak Hoparldr Mikrofonlarini (RSM) yalnizca tehlikeli olabilecek alanlarin diginda baglayin veya baglantisini kesin.

* RSM PMMN4164A, yalnizca Grup | uygulamalari igin diisiik mekanik tehlike riskine karsi korumaldir.

« Tehlikeli olabilecek alana girmeden 6nce uzak hoparlér mikrofonu konektoriinin telsize sikica baglandigindan emin olun.

« Uzak hoparlér mikrofonunu tehlikeli olabilecek alanda gozetimsiz birakmayin. Uzak hoparlérii elde veya govdede belirtilen sekilde kullanin.

« Bir telsiz/batarya/aksesuar kimyasal maddelere veya yag bazli sivilara maruz kaldiysa tehlikeli konumun disinda temizlenmeli ve ardindan
kontrol edilmelidir. Catlak/hasar goriiliirse telsiz/batarya/aksesuar tehlikeli konumda kullaniimamalidir.

Tiirkge



ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Al Ii 1

Sistemin ATEX/IECEx koruma derecesinin muhafaza edilmesi igin agag i gerekmektedir.

« Aksesuarlarla telsizleri birlestirirken, sistem igin elde edilen ATEX/IECEx S|n|fland|rmaS| her zaman igin ilgili sistem elemanlarinin en diigiik
siniflandirmasina sahiptir.
+ Aksesuari Bolge 0 veya Bolge 20'de kullanmayin. Aksesuar Bolge 0 veya Bolge 20'de kullanim igin onaylanmamistir ve buna karsi korumali
degildir.
« Unitenin giivenligini ve biitiinligiini tehlikeye atabileceginden aksesuarda herhangi bir harici hasar olmadigindan emin olun (6rnegin
muhafaza ya da kablo iizerindeki derin gizik veya gatlaklar ya da eksik pargalar). Bu tiniteler derhal tehlikeli alanlardan uzaklastinlmalidir.

« Unitenin giivenligini ve biitiinligini tehlikeye atabilecek diger durumlara érnekler:
- tagima veya yanlis depolama sirasinda alinan hasar,
- asin ylike maruz kalinmasi veya izin verilen sinirlamalarin asilmasi,
- kullanici tarafindan yapilan kazimalar.

+ Kendinden emniyetli aksesuarlarin servis islemleri, YALNIZCA gerekli 6zel pargalar ve riiniin ATEX/IECEx uyumlulugunu korumak igin
gereken prosediirler hakkinda bilgi sahibi olan egitimli Motorola Solutions personeli tarafindan yapilmalidir. Daha fazla bilgi igin
Motorola Solutions temsilcinizle iletigsime gegin.

« Tehlikeli olabilecek alanlarda aksesuari telsizlere baglamayin veya aksesuarin telsizlerle baglantisini kesmeyin.

YEDEK PARGA AKSESUARLAR

Parca
Numarasi Aciklama
PMLN8121 Diisiik Profilli Déner Klips
URETIM YILI

Qretim yili, seri numarasindan belirlenebilir. N
Ornegin, CABYYTPXXXX seri numarasidir ve numaradaki YY retim yilini gosterir. Uretim yili 2025 ise YY, 25 olarak goriniir.

Tiirkge



BAXXJIMBA IHOOPMALIA LLLOAO TEXHIKM BE3MNEKU
ANA AYOIOAKCECYAPIB, CEPTU®IKOBAHMX BIAMOBIAHO 10 IMPEKTUBU ATEX TA CXEMMW IECEX

Bubyxo6eaneunuit aygioakcecyap RM750Ex ATEX — BUHOCHUI rydHOMOBeLb-MikpohoH (RSM) PMMN4164A — cxBanenui ans
BUKOPUCTaHHA B He6e3neuHnx cepepaoBuLax: 3oHax 112, 21/22 i kateropisx M2 i 2, BignosigHo go Oupektueu ATEX 2014/34/EU.

PMMN4164A MoxKHa BUKOPUCTOBYBATM NuLLe 3 pagiocTaHuieto R7EX i3 peecTpauiiHummn Homepamu BVS 25 ATEX E 001 X Ta IECEx BVS
25.0003X.

MepLu HiX NiJ’efHaTH i1 BAKOPUCTOBYBATM aKcecyap, yBaXKHO NpoYnTaiTe HaBefeHy HUXKYe iHpopMaLilo o0 TexHiKK 6e3nekn it

AOTPUMYIATECS IHCTPYKLiN, W06 YHUKHYTU PU3MKY BUOYXIB i NiATPUMYBaTU BUGYXO3aXULLEHICTb CUCTEMM.

PMMN4164A nosHayeHuit peecTpauitHum Homepom BVS 25 ATEX E 004 X signosigHo ao upektueu ATEX 2014/34/EU.
CTyniHb 3axucTy ATEX (Knacuoikauis):

. 112G Ex ib 1IC T4 Gb (gonyck Ao BUKOpUCTaHHs B kaTeropii 2G , 3oHax 1 i 2, rpyna o6naaHaHHs |l, rpyna rasis |IC, piBeHb 3axucTy ib,
Knac Temnepatypu T4).

. 112D Ex ib I1IC T130°C Db (gonyck Ao BUKOpUCTaHHA B KaTeropii 2D , 30Hax 21 / 22, rpyna o6naaHanhs l1l, rpyna nuny 1IIC, piseHb
3axucTy ib).

. 1 M2 Ex ib | Mb (gonyck 8o BUKopucTaHHs B KaTeropii M2, rpyna o6nagHaHHs |, piseHb 3axucTy ib)

. CTyniHb 3axMcTy Bif 30BHilWHIX BNAmMBiB IP66/68.

. [liana3oH TeMnepatypu 0ro cep : Bif —30 °C go +60 °C.

PMMN4164A nosHayeHuin peecTpauiiiium Homepom IECEx BVS 25.0005X BignosifHo fo cxemu IECEX.
CTyniHb 3axucTty IECEx (Knacudikauis):

. Ex ib 11C T4 Gb (gonyck Ao BUKOPUCTaHHs B 30Hax 1 2, rpyna o6nagHaHHs I, rpyna rasis |IC, piBeHb 3axucty ib, knac Temnepatypw T4).
. Ex ib 11IC T130°C Db (gonyck A0 BUKOpUCTaHHS B 30Hax 21/ 22, rpyna obnagHanHs lIl, rpyna nuny |IC, pieHb 3axucty ib).

. Ex ib | Mb (gonyck o BUKopucTaHHs B 30Hi Mb, rpyna o6nagHaHHs |, piBeHb 3axucTy ib)

. CTyniHb 3aXuUCTY Bij}, 30BHilLHiX BNuBiB IP66/68.

. [liana3oH TemnepaTtypu oro cepepoBuia: Big —30 °C o +60 °C.

Heo6xigHo A0TpUMYBaTUCS NonepefykeHb i BAMOT LLLOA,0 YMOB eKcnyaTaLyii, 3a3Ha4eHNX Ha BUHOCHOMY MiKpPOdoHi 3 AUHAMIKOM i B X
cepTudikarax.

OCOBJIMBI / CMELLIAJIbHI YMOBU BUKOPUCTAHHSA 3a craHaapTtamu IECEx BVS 25.0005X, BVS 25 ATEX E 004 X.

« Nig'efHyiTe 1 Bif'€fHYTE BUHOCHI MIKpodOHU 3 AMHaMiKoM (RSM) nuLLe nosa NOTEHLiHO HeGEe3MEYHOD 30HOH.

* RSM PMMN4164A 3axuLeHuii nuLe Bifi HE3HAYHUX MEXaHIYHUX MOLUKOAXEHb NPU BUKOPUCTaHHI B NOTEHLiNHO He6e3nevyHnx 30Hax
rpynu |

* YNeBHiTbCH, L0 PO3'€EM BUHOCHOTO MiKpO(OHa 3 ANHAMIKOM HaZiiHO 3aKpinaeHnit y pos’eMi pagiocTaHLil Ans akcecyapis, MepLU HixX
BXOZUTU B MOTEHLiAHO Hebe3neyHy 30Hy

* He 3anuwaiTte BUHOCHUI MiKPODOH 3 AMHAMIKOM 6e3 Harnsay B NOTEHLiINHO He6e3MNeyHi 30Hi. BUKOpPUCTOBYIITe BUHOCHUIN MiKPOdOH 3a
NpU3HaYeHHAM Y pyLi Yu Ha Tini.

* AKWWo pajiocTaHLisi, 6aTapest UM akcecyap 3a3Hasu BrIMBY XiMIYHUX PEYOBMH abo piiUH Ha MacsIsiHi OCHOBI, iX CAif, 04NCTUTYM No3a
MeXamu He6e3MeyHOT 30HH, @ NOTIM OrNAIHYTU. Y pasi BUABNEHHS TPILLMH YW NOLIKOAXKEHb BUKOPUCTOBYBATM PaAiocTaHLito, akyMynsTop Yn
akcecyap y HeGe3neyHiii 30Hi 3a60POHEHO.

YKpaiHcbKa



BAXJIUBI IHCTPYKLLIT 3 TEXHIKW BE3MEKU

LLlo6 nigTpuMyBaTH cTyniHb 3axucty ATEX / IECEX cucTeMM, Heo6XiHO AOTPUMYBaTUCA HaBeAEeHUX Aani iHCTPYKLii.

« Mpu KOoM6iHyBaHHI akcecyapiB i pafiocTaHLil pe3ynbTytoua knacuikauis ATEX / IECEx Ana cucteMu 3aBXAv BifNOBIAAE HAWHNKYIN
KnacuoikaLii eNeMeHTIB CUCTEMMU.

+ He BuKopucToBYyiiTe akcecyap y 30Hi 0 4u 30Hi 20. BiH He cxBaneHuit Ans BUKOPUCTaHHSA B 30Hi 0 4m 30Hi 20 i He Mae BiANOBIAHOrO 3aXUCTY.

* YNeBHITbCS, LLIO akcecyap He Mae 30BHIiLLHIX NOLUKOAXEHb, IK-OT rMBG0KUX NOAPSANUH abo TPILLMH Ha Kopnyci yu kabeni, i Wwo Bci AeTani Ha
MicLji, OCKifIbKM HeJOTPMMaHHS LiMX BUMOT MOXXe NMOCTaBUTK Mif 3arpo3y 6e3neky i LinicHicTb NpucTpoto. Taki NpUCTpoi HeoBXiAHO
HerawHo BUyYUTU 3 HEGE3MEYHOT 30HU.

+ Kpim Toro, 6e3neka i LiflicHICTb MPUCTPOIO MOXKe GyTy NMopyLUeHa BHACiA0K TakUX YUHHMUKIB, AK:

- MOLUKOAXEHHS!, CMPUYMHEHI MifJj Yac TPaHCMOPTYBaHHS a6o HeMpaBUIIbHOTO 36epiraHHs;
- BNAWB HaZMIPHWUX HaBaHTaXeHb a60 NepeBULLIEHHS AONYCTUMUX OBMEXEHD;
- rpaBitoBaHHSA KOPUCTYBayeMm.

+ 06cnyroByBaHHA BUBYX03axULLEHUX akcecyapiB Mae BUKOHyBaTucs JIVLLIE nepcoHanoMm, Akuii NpoiLloB HaBYaHHA B KoMnaHii Motorola
Solutions i po3ymieTbcs Ha cnelianisoBaHux AeTansx i npoueaypax, HeobxigHUX AN 3a6e3neyeHHs BigNoBigHOCTI BUpoby BuMoram ATEX /
IECEX. Mo noapo6uui 3BepHiTbCs A0 NpeAcTaBHUKa Motorola Solutions.

* He nif'epHyiiTe akcecyap A0 pafiocTaHLil i He Bif'eHyITe MOro Bifj HAX Y MOTEHLiHO He6Ge3MeyYHNnX 30Hax.

3AMIHA AKCECYAPIB

Homep 3a
KaTanorom

Onuc

PMLN8121 HusbkonpodinbHMA NOBOPOTHMIA 3aTUCKaY

PIK BUITYCKY

Pik BUNYCKY MOXHa Ai3HaTUCA 3a CepPitHUM HOMEPOM.
Hanpuknag, y cepitHomy Homepi CABYYTPXXXX YY o3Hauae pik Bunycky. Akio pik Bunycky — 2025, To Ha micui YY cToiTb uncno 25.

YKpaiHCcbKa
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